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g cédent contre les parlements ont cessé’ grice au ciel, ma-
1 i ¢ .
g ACTE PREMIER. dame de Pompadour ne gouverne plus. Le roi LO]lj]S XVl elst
j emier ministr Vergennes, a bien voulu
iR TABLEAU. s juste, et e premicer ministre, M. de Verg ; en v
PREMIER BA me promeltre son appui, & mon dernier voyage & Versailles.
FL: Brelnr-ne. Le pare d‘:l. ehitean de Kervﬁn, situé i ;!nuh.{]uea 1i9ues de Brest, Bienlot, j'en ai l'assurance, tous vos vaux seront ‘cumhlés;
o le hord de la mer. Un pavillon i gauche. Au miben du thédlre est une 3 Ly e Xl ‘Ace et peurra
fande fable en pierre: dessus, un N S Rerujli bhsn, myec 4 Bonrss L:enllot M. Ele Kerven, votre pére, recevra sa gu p
wes, sicges de jardin, renlrer en France. :
MADAME DE KERVENs
SCENE PREMIERE. Ah! si vous disiez yrai, monsieur!
; ; ; BLANGHE.
ADAME DE RERVEN‘, BI;:\NC"E, SAVERN[, entrant par Mon pl}re'!“. il reviendrait pa['n]i nous!
te fond & ganche, NICOLE, assico ot tricottant. y . - NICOLE. : .
) MADAME DE KERVEN. Mon excellent maltrel...
Ainsi, monsieur de Saverni, vous espérez donc réussir? MADAME DE KERVEN.
- SAVERNT. Nous pourrions le revoir aprés un si leng exil! Hélas! de-
le le crois, madame la marquise; les rigueurs du régne pré= | puis cette cruelle proscriplion, quelle a ¢1¢ notre vie 4 ma
— A \_\\



2 LE NAUFRAGE DE LA PEROUSE.

seeur et & moi%.. A peine maride & M. Henri de Kerven, mon

cousin, j'ai vu la mort s'abattre sur notre famille comme 'exil

s’y élait abattu déja, j"ai va mourir ma mére et mon mari, et

nouvs somes -restées, Blanche et moi, sans appui, sans dé-

{enseur. Oh! le ciel nous doit.bien le. retour do mon pére...

pour effacer toutes nos souffrances el pour sécher nos larmes,
o BAVERNIL .

_Déja un premier acte de clémence, ou plutot de justice, est
venu couronner nos efforts... Le séquestre qui peszit sur vos
biens a ét¢ levé... :

MADAME DE EERVEN, : .
Et cela, gracs & vous, monsieur, & volre généreny divoue-
ment,
: : _ SAVERNI -
Ohl n’en exagérez pas Irop le mérite, madamel.., (Regordont
Thnche.) Peut-gtre s'y mélait-il un pen d'intérdt,
_ '‘BLANCHE, i part.
< Jue dit-il ¢
MADAME DE KEERVEN,
_ Il n'importe, monsieor... et ¢a nous a &ié un
heur & nous, pauvres femmes oublides au fond
gne, de rencontror tout & coup un prolecteur,.,
. BLANCHE, ,

Tu oublies, ma secur, quelqu’un qui s'est associd & celle

noble tache.

rand hon-
e la Breta-

MADAME DE KERYEN,
Oui, M. Georpges d’Auvray...
- : SAVEUNIL, & parl.

Elle ne I'oublie pas, elle... {mut) Le meillenr de mes amis,
et qui véus a servies avec vne chaletr fgale & 1o mienne.
(Blanche dovient Ieb-ueoitve.} Oui, pous éions deux, enflammdés do
méme zdle, deux poursuivant Je méme but.., et, je dois Pa-
voner, ambilionnant en secret la méme récompense.

) BLANCHE, i parl.
Que signifie?... - ) -
. SAVEQNNI, & parl

Elle a péli... (i} Mais celle rivalité, loin de diminuer no-
tre ardeur, n'a fait que l'aecroiire. « Au plus heureux! » ai-
_]e dit & Georges; et comme ces chevaliers du vieux temps qui

uttaient & armes courtoiscs pour le cozur d'une belle chile-
laine, nous avons mwuHipli¢ nos elforts... Par malheur un

Dlen funeste événement est venu arréter I'un de nous au mi-

licu de sa course...
. . MADAME DE RENVEN.

Oui, ¢ce guet-apens inflime dont M, Georges a é1¢ victime, il
¥ & un mois, en arrivant & Brest...

_ NICOLE. : )

Pauvre jeune homme ... blessé, laissé pour mort, le soir,
vingt pas de ce chileau... '

MADAME DE KERVEN,

Heurensement sa blessure n'était pas mortelle, et grice aut
80ins qu'il a regus ici, il est & présent hors de danger,

SAVERNT.

Le ciel en soif loud!... mais seul j'ai pu retourner & Ver-
sailles, conlinuer les démarches au succds desquelles j’attache
un si baut prix..

. MADAME DE KERVEN, = lenooh :

Soyez slir, monsieur, que notre reconnaissance ne ;yous
manguera pas. Madame ‘de Kerven se souviendra que c'est 4
vous qu'ellc doit le bonbeur de sa famille, et quelles que
soient les espéronces que vous ayez pu former..,

' ‘ BLANCHE, avea dmotion.

Ma sceurl... - .

UN DOMESTIQUE, enlrant et annongant,
Monsieur de la Pérouse. :

MADAME DE EERYEN, )
Monsienr de ta Pérousel qu'il soil fe bien venu!

SAVERKT, & part.

'Si c’est toi qu'elle aime, Georges d’Auvray, mon pardi est
pris, et cetie fois.,,

SCENE IIL ‘
Les utxes, LA PEROUSE,

" La PENOGU S¥, enlranl ¢l aalnant,

Pardonnez-mioi, madame la marquise, de {roubler votre
solitude. : . :

L}

MADAME DE RERVEW. _ .

Je suis au contraire charmde de votre ~isite, monsieur;

vous venez sans doule prendre des nouvelles de noire conva-
lescent ?... '

.

Lis PEROUSE.
Le plus jeune et en méme temps le plus brave de nos offl-
ciers. Comment va-i-il aujourd’hui ..,
S BLANCHE.
Mieux... beancoup micux,
_ SAVERNL
- Et j'en remercie le cicl, commandant,
. . 14 pEnOCSEY
Ahl... monsicur de Savernil,.. un ami de Georges.
] . SAVEENL
Le plus dévoud, jose le dive,
’ LA PI’:BDUSF, 1ai lendant l2 main. -

- Touchez 14, mousieur l... les amis de Georges sont les

miens,
MADAME DE EERVEN.
Si vous désirez le voir, messieurs, il est 1i, dans ce pa-
villon, .
LA PEROUSE, : '
Pardon, madame la marquise... Mais j'aurais d’abord un¢
faveur & vous demander.
: MADAME DE KERVEN.
A mwoi, monsiéur?... Et qu’est-ce done?
- LA PEROUSE,
Je crains de vous parailre bien indiscret... En quelques
wols, voici ce dont il s'agit. Yous savez, madame, que je suis

sar le point d’entreprendre un long voyage.

MADAME DE KERVEN,

Oui, un vovage de découvertes...

) SAYERNI, -

Un voyage autour du monde,

: LA PEROUSE, .

Or, avant de m’embarquer, je dois me rendre a Versailles
pour recevoir les dernitres instructions de Sa Majesté : ce soif
méme je me mets en roule, : .

KADMME DE KEERVEN, s
Eh bien, monsieur, 4 quoi puis-je vous étre bonine %...
. LA PEROUSE,

Vous pouvez, madame la marquise, donaer I'hospitalité, en
mon absence & une jeune fille, qui m'a ¢&té confice, et que ie
ne puis ni laisser seule 4 Brest ni emmener avec mol 4 1

cour. i
HADAME DE EERYEN,

Une jeune fille%...

LA PEROUSE,

Une pauvre étrangdre qu'un navigateur de mes amis a ra-
menée, il y & une dizaine d’années, d’'une des tles de I'C-
céanie.

SAVERNL. - 4
Une femme sauvage %..
Ls PEROUSE, ,

A peu prés; car, bien qu'élevée en France, Akahiva na pu
se plier & nos nraeurs, 4 nos coutumes. Elle regretie sa pa:i”'c-
Aussi ai-je vésolu de prendrs la pauvre enfant 4 mon bord C
de la rendre 4 sa terre natale, si le bonheur veut que )@
retrouve pendant le cours de mon voyage.

MADAME DE KERYERN,
En effet, ce sera une cruvre charitable.
' BLANCHE.
Yotre protégée m'inspire ddja le plus vif intérét.
MADAME DE KERVEN, )

Amenez-la, monsieur; ncus avons appris 4 compali’ -
d?uleurs de 'cxil; nous nous efforcerons de les 1ui faire
blier...

auy

. :

BLANCHE.
De consoler un peu cette pauvre dme affligée,
LA PEROUSE. o vous
Mille griices, mesdames. Aujourd’hui méme, Pulbfl‘:' Mais
Te permettez, jaurai I'honneur de vous la pnsentcl.w“ ;
d’abord je vais serrer la main & notre blessé, {planehe

;unche.}
MADAMNME DE KERVEN.

' 1o yais 1O
Cest cela; Blanche va vous accompagaer, et moi je ¥&!
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tronver guelques-uns de mes amis accourps sur la nouvelle
de nolre présence en DBrelagne. M'accompagnez-vous, mon-~
sicur de Saverni?
SAYERNT, alant & mndame de Kereen,

Ovi, madume ; mais vous m’excuserez, j'ai hille de retourner
a ta ville, o0 jallends d’un momenl 4 Youtre des dépéches
qui vous inidressent. Je verrai Georges & mon retour.

MADAME DE RERVEM.

Allez donc, monsjeur.., et puisse le ciel réaliser vos espd-
rances L. (Savermi vincline et sorl par be fond avec mademe do Earves, {3 Méronse
Dlanche anlrenl dans Je p:lrilhn.)

SCENE IIL
NICOLE, pis MISAINE.

NICOLE, seule, rezardant sorlir Sareroi. :
C'ost drolel.. cet homme-la avee ses belles protestations, il
ne we v gnt pas, & moi.
MISAINE, ealranl,
Bonjour, mam'zelle Nicole,

NicoLE

Misaine!]

MISAINE.

Oui, ¢'est moi, Jean-Benott Ballandier, dit Misaitie, —ongi-
naire de Lyon Ta jolic; mais il n’y parait plus, j'ai perdu mon
accent; — de plus, apprenti amiral A bord de I'Astrofabs,
vofre amourcux cl...

N1COLE.
- Etle plus superstitieux des malclots.
HISAINE.

Pertitieuz:! moi!— Ah! oui, vous croyez que je suis perli-
licux parce que je me mdfie des manvais sorls el- que je crois
anx pronoslics.

NICOLE.

Yous dtos fou, Misaine!

NISAINE.

Mais, tenez, fe jour ot mon pauvre Jeotenant a failli tlre
lod..,

NICGLE.

Eh hien} )
MISAINE.

T'avais rencon(ré un corbeau ...
NICOLE.

Aprés?
MISAINE. "

Apris? Pourquoi que le destin aurait [ait les corbeaux lout
hoirs si ca n’élait pas signe de deuil? Ahl..,
NICOLE.
Esl-il assez bite !
NISAINE,
Mais non, expliquez-moi ¢a; pourguoi qu'it les a fait toul
Twirs si ce n'est pas signe de deaii?...
° NICOLE.
Ali! tewez, c'est trop fort! — Voyons, qu'esl-ce que vous ve-
nez faire ici 2 ' .
NISAINE.
. Je \;ons apporic des nouvelles de M. Georges, mon lieu-
enant, . .
. NICOLE, clennie
Vous apportez de ses nouveltes?

. MISATNE.
Oui,
. NI1COLE.
Ieit..,
. MISAINE.
Qui,
NI1COLE.

A nous, qui n"avons pas cesst: de le soigner depuis le jour
Di]_l?l a fuilli atre tud sur la plage, sans que l'on sache par
quit.,, : ’

MISAINE,

Oui. -
NICOLE

Eslce que vous devenez fou ...

] MISAINE.

OUI--. ["! h‘[-n-uanl.) Non. - |

KICOLE.

Alars, diles-moi gue vous venez demander comment va

' Georyes,

| MISAINE,

Vous Gtes naive, Nicole; vous croyez savoir comment va le
malade par tout ce que vous dil le médecin,

NICOLE,

Dame!
MISATNE. . - .

" Mais moi, Nicole, ¢’est par le deslin que j¢ sais son viérita-
ble état, .

NICOLE.

Par le destin! encore vos bitlises! .

MISAINE, awe force,

Non, Nicole, ¢’est pas des hilises; la deslinde de mon lieu-
ienand est lide & la mienne : seulement elles tirent en scns
contraire. — Quand je suis triste, il est gai; quand je me

orle bien, il est malade. — Chaque fois qu'il m'sirive une
onne aubaine, ¥ 2 sous le vent quéque guignon pour lni, —
Tenez, le jour qu’on le foit enseigne... patalia! je dégringole
du grand mét de perroquet et je me flanque une entorse! £t
quand il a été nommé lieutenant, doncl,.. Javais une dis-
pule dans un cabaret avec un grond gaillard qui m'a cossé
trois denls. .
. NICOLE.
Trois denis?
. MISATNE. .

Une... lA... au fond... et les deux autres dans la houche du

cabaretier, qui &tait venu pour meitre le holi.
NICOLE, rinl

Du cabaretier!...

MISALNE. . .

Enfin, quoi, si nous nous marions tous les deux, et que =a
femme lui soye fidéle, je suis tranquille, mon aflfaire est
claire 1...

NICOLE, avec impalicnce.

Enfin, enfin.., qu'esl-ce qui vous fail croire que vous sa-

vez mieux que nous I'état de M. Georges?...

MISAINE. .
Voild! Vous avez connu ma tante Vaudoré, n'esi-ce pas?
NICOLE, '
Nomn.
: HISAINE,

Qui &tait brune, avec un il noir et un il vert, qui m’en-
voyait de l'argent chaque fois qu'elle se coupait les cheveux,
et qui portail perruque depuis sa naissancet...

NICOLE.
Eh bien.., .

L HISAINE.

Eh bien! elle est morte. C'était pas trop hon signe pour
mon pauvre licutenantl... (avee jie.) Mais eHe m'a déshéritd, la
malheureuse,.. je suis déshéritél... C’esl ce qui fait que je
vous anononce que M. Georges cst en pleine gudrison.

. NICOLE,
Clest tout ?
MISAINE,
Tout, .
) KICOLE, :
Maiclot Misaine, ' -
" MISAINE.
Mam’'zelle Nicole?
. NICOLE.
Je vous trouve encore plus bite aujourd'hui quhier,
MISAINE.

Bon!... heureusement que je pars bientdt, sans cela ¢a ne
s'arrdterait pas... :

SCENE 1V,
Les ufurs, LA PEROUSE, wrlat du pasitton.

LA PEROUSE, & ls canlanaade,
Allonsl... 4 bient6t... je reviensl...
' MISAJINE.
Le commandant [,..
Ls PEROUSE.
AhL.. c’est toi, mon gargon?... Tu sais que dans un mois
nous partons et que je compte sur toi,
MISAINE,

CQui, commandant. ]
' LA PEROUSE.

Ccst bien, U revoirt... (1 st st s heucts avec Raavenime, qui sntre, M
paquel 4ous Is bras) Imibicile! prenez done garde L.,
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SCENE V.
MISAINE, NICOLE, BONAVENTURE,

_ BONAVENTURE, ved.

Imbécilel... comment, imbé... (Rewontaet) Mais prenez garde
vous-méme, entendez-vous!... A--on jamais va?.. ce genlil-
homme qui se permet... {Rexennl ot avee humeur.) Imbécile!

MISATNES

Quel est cet olihrius?...

: BOI"NIA\’ENTURE, s voyant, .

Al ... un miarin, un matelot ... voild mon affaire ... {sappro-
etant.) Pardon, mon brave... monsieur de la Pérouse, 5'il vous
plail? A : -
) HISATINDE, éonnd.

Monsieur de la Pérouse? :

. . NICOLE.

Mais vous venez de... )

MISAINE, frissnl signe i Nicole de se Liee,

D'abord, qui &les-vous?...

- RICOLE,
-Et qu'est-ce que vous lui voulea?...
: BONAVENTURE.

AhL.. c'est juslel... Qui je suis? Prosper Bonaventure, pre-
mier gar¢on chez maitre Barbichon, tailleur & Paris, rue des
Marmousets. Ce que je veux? monsieur dé la Pérouse, gl
vous plait?... '

. MISAINE.
Permeliez... .
BONAYENTUNE,
Je viens pour tui essayer un habit.
MISAINE
Teid...
: N1COLE.
Dans ce chilleau?
) BONAVENTUNE.

Jarrive de Paris pour ¢a.

) MISAINE.-

Comment vous venez pour ¢a de Paris, ici, 4 six licues de
Bresi ... : o
BONAVENTURE. . -
Ovi, mes amis... mon bonheur dépend de ceite livraison.
- MISAINE.
Contez-nous donc ¢a, mon benhormme.
- . NICOLE,
(a doit étre bien inldressant,
' : BONAVENTURE.

Voila! Vous saurez donc que depuis Y'age de raison je pal-

pite pour la fille du pateon, mademoiselle Bobinetie.
NICOLE.

Bobinettel... en ¥'1a un nom!..

BONAYENTURE.

Clest celui 46 cet ange... Or, il ¥ a un mois, & son arrvée &
Versaitles, M. de la Pérouse a fait venir mon bourgeois pour
Jui commander un habit d’uniforme dont il élait, trés-pressc,
‘ya qu'il devait repartir prochainement.

. MISAINE.

C'esl la pure véritd, -

o BONAYENTUNE.

Par malheur, tout enlier & mes véves Chyménde, je pous-
sais plus souvent des soupirs que mon aiguille; je conlemplais
Bobinelle... et l'ouyrage wavingait pas... Bref, un malin que
seul avec elle 4 Patelier je venais de quitter ma posilion de
tailleur pour tomber 4 ses pieds, tout & coup, vlan! j'en seys
un aulte... de pied... qui me touche assez brusquement. — Je
me relourne et j'apercois le patron!

i MISAINE,

Aiel... -
DONAYENTONE."

a Malheurcux! g'décrie-1-il, cet habit n'est pas terminé, et
¢'cst anjourd hui méme que part M. de la Pérousel... Arrange-
{0i comme tu pourras, misérable, mais s'il n'emporte pas son
uniforme, appréte-foi & quilter- ma mison, ot renonee 4 ja-
mais & la main de Bobinette! » — 11 I'aura, que je réponds, il
Yaura, nom &'un petit bonhommeé! — EL aussitdt je saule sur
mon é&abli.., : :

’ NICOILT.
Vous achevez I'babit...
. BOGAVENTURE, ;
Auquel il ve manquait beurcusemend que les boulons.

DE LA PEROUSE.

Yinvoque Cupidon, j'embrasse Bobinelle, et mon paquet sons
le bras, je cours 4 Versailles, & hotel de M. de la Pérouse,
) NICOLE ET MISATNE.

Eh bien .. .

DONAVENTURE.

Fatalitél... il venait de partir pour Brest.

MISAINE.

Pour Brest!..,

- BONAVENTURE, ~ -

Ma foi, les grands désespoirs enfantent les grandes résolo-
tions. J'irai & Brest, que je dis... I'avais heurcusement quel-
ques louis dans ma poche, je prends une place dans la pata-
che. Ahlmes enfants, quel viluin vovagel... J'élais assis enlre
deux nourrices dont les jennes pensionnaires se comporiaient
bien mal 4 mon dgard.

' MISAINE.
Ah Dbah ! esl-ce qu'ils se seraieni oubliés %...
"BONAYENTURE.

Oui, le fleuve de I'oubli. Lt des cahols done! et quelle al-
freuse guimbarde! Eofin, apres douze jours de celte atroce
loeometion, nous arrivons & Brest. L, japprends que 1e capi-
faine est ici, dans ce chileau. Encore six lienes  faire... el
j'étais meoalu 1., n'importe ! je ne perds pas de temps, jac-
cours, me voild, et je vous dis: Monsieur de la Pérouse, s'il
vous plait L... :

MISALNE.

Ma [oi, c’est fachceux pour vous, il w'est plos ich

. BONAVENTURE,

Plus iei L.. plus icl... ofl esl-il Z...

NICOILE.
C'est lui qui sortait quand vous tes enlrd,
- BONAVENTLUDRNE.

Lt vous ne me dites pas ¢ lout de suile ... ¢i 7253 me files
vaconier des histoires, au licu de... 00 puis-je 1e retrouver L.,
NICOLE.

Dame ! chez le gouverncur, je crois.

) BONAVENTURE.
Chez le gouverncur 7 'y cours L.
MISAINE,

Comment ! chez le gouverneur de Bretagpe?

. -BONAVENTURE. :

Ga mi'est égal L., je me jellerai & ses genouy, je lui dirai:
Monseigneur, je vous demande bien pardon d’entrer chez vous
salis we faire annoncer ; mais il y va du benheur de ma vie,
du bonbeur de Bobinetle L.. et il me permetira de [aive
essayér cet habita M. de la Pérouse. Adicu, mes ammis, adien i..,

{I‘l sorl vizemenl, An Rt instant Georges ot Blanche purszsent il porle iy p:\\'illun.)
SCENE VI
Les wbues, BLANCHE, GEORG ES,

. BLANCUE, soulenanl Georzes. )
Venez... asseyes-vous ld... ¢'est votre place ordinaire.
- _ GREORGES, .
Que de receunaissance jo vous dois, mademoiselle L.,
_ BLANCIE, .

Ne parlons pas de eela. Gudrissez-vous vite ol nous serons

tous bien payds de nos soins, -
: MISAINTE,

Pour ce qui esd de la gudrison.. sans vous commander,
men. lientenant, jen-réponds! .
: CEORGER, -

Toi, Misaine ...
RLAKCER,
- Que voulez-vous dire ?
KICOLE,
Des Lalises, mademoiselle !
. MISAINE. ' .
Vous saurez done, mon licutenanl, que g v $e tante est
difunie el qu'etle n'a déshérild,
GEC LGRS
Eh bien L.
MIiSAINE. .
Fh bien, un malheuy pour moi, un honhenr pour vous § ¢3
wlenchante, co déshévitage! :
' - GEONGESR. )
Brave garconl tiens, voill peur e consoler. (i b duw 4
buunc‘) . :



. MISAINE.
Merci, lientenanl. (noewdunt co gl vontient) Tarl que gat oh?
5om, bon... c'esl trop, faut prendre garde |
BLANCIE, -
Prendre garde 2., a4 quoi ...
MISAINE. -

Dame, mademoiselle, si mon licutenant me donnait un den
ou deuy... il pourrait bien lui arriver guelque petit désagrd-
ment; mais ca ne serail pas grave.. tandis qu'une house
pleine... je serais presque riche... et le lieytenant aurait une
rechute. i

GEORGES.

Bois sans crainle ! je réponds de moi maintenanl. Yai pour
achever ma gutrison l'espérance et le bonheur ! (i regarle
lll.mthl:.)

MISAINE. .
Eh bien done, bonne chance, orwn liewlenant.. ¢t sa
revoir ! _ :
GEORGES,
Au revoir ! _
NICOLE, le roconduisant.
Venez, je vais vous ouvrir la porte qui donne sur la plage.
MISAINE, sorlant. .
Et votre carur, Nicole... est-ce que vous ne I'ouvrirez pas A
mon amour .., “
NICOLE, ) )
Mon ¢ceur ... j'ai égard la clef... Allong, venez-ioncl..

{uls narteot.) .
SCENE VIL -

GEORGES, BLANCHE,

GEORGES.
Dhanchel... cest & loi que je dois de vivre encove. '
BLANCIE.

Non, Georges, c’est Dieuseul qui 'd sauvd, cest lui qui a
conduit mes pas sur cette grove ordinairement ddserie, &
Theure ol je t'ai trouvé dvanoui, perdant oul ton sang par
unc horible blessure!l Oh! j'ai cru que j'en deviendrais
folle 1..,

GEORGES.

Etdepuis ce jour, de quels soins touchants ne m'avez-vous
pas estourd, tor et ta sceur!

HLANCHE. .

Maswur! hilas! & son lit de mort, ma mére i a transmis
toute son autorit¢ sur moi, et je lremble i chaque instant que
son regard ne lise jusqu’an fond de mon dme!... Que de [ois
dans ces nuits d'angoisse, ol je te croyais perdu, j'ai £1d au
womend de lui Jaisser péndtrer mon secrel! que de l‘ois{'
me swis sentie prele 4 tomber A ses genoux. et & lui dive @ Ma
swur, prie Dicu avee moi poor qu'il ne meure pﬂsl car ce
a'vst pas sculement tout le bonheur de ma vie gu'il emporle-
vail dans la tlombe, ¢’es! aussi mon honneur, le tien ef celui
de mon pere I..,

GEORGES.
Et moi, Blanche, lorsque je me suis senfi si voisin de la
lord, je me suis cruellement reproché ma faute. -
' BLANCILE.
Mais quelle main criminelle a pu attenter 3 tes jonrs ..
GEORGE®,
le Tignore. Je ne hais personne, et je ne me croyais pas

Fennciwi. A mon retour de Verzailles, je me hitais d'accou-
fe aupeis de toi, lorsqu'un homme parait tout & coup el me
bavee le passage. 11 ¢tail couvert d’'un manteau noir, il avait

Un masque sur le visage, il tenait 2 la main une épée nue, ot
Husme dire une parole. sans me donner le temps de me dé-
fendee, 1o miscrable s'¢lance sur moi, me frappe en pleine
Foitrine,.. et m'¢tend mourant 4 ses pieds.

RLANCHE. )
Maisle ciel a en pitic de mes larmes; il t'a rendu a 1a vie.
GEORGES,

Et bientot mon plus doux espoir se réaliserai.. biendof,
funcue par nos pricres, par celles de M. de la Pérouse, nolre
amn, nolre protectenur, madame de Kerven consentira A notre
uaion, elle m'appellera son fréve... — Silence ! on vient !

SCENE VIIL
Lesweues, MADAME DE KERVEN, LEGOUVERNEUR

PE Bretioxe, LA COMTESSE DE CHAZEUIL, Vor-
HINS, s NICOLE. .

MADAME DE KERLYEN.
Veuillez passer par ici, messicurs. (o sele.) Blanche, ¢'est
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. Imonsicur le gouverd®ur de la provinece, madmne la comlesse

de Chazeuil et quelques-uns de nos excellents voisins dg cam-
pagne, qui nous fent I'honneur de nous readre visile.
BLANCHE, smnl,
Messieurs... madame la comlesse.., .
' LA COMTESSE, lunbrsunl,
Bonjour, ma toule bellel... "
. LE GOUVERNEGR, :

Nous avons apprislaréparation que Sn Majesté vient de vous
accorder, madame la marquise, eﬂes espErances que Yousaves
d’en obtenir une plus grande encore. Tous vos amis en ont
ressenti une véritable joic... ct nous avons vouln ¢ire des
preaiers & vous apporter nos félicitations.

: ) MADAME DE KERVEN. .

Cette marque de sympathie nous honove aulant qu'elle nous.
{ouche, monseigneur ; ma seur et moi Vous en remercions
du. fond de I'dme, an nom de M. de Kerven ot au notre,

NICOLE, extrani.
Mame la marquise ! mame la marquise!..,
MADAME DE KERVEWN,
Eh bien, qu'est-ce, Nicole?... que veux-iu?
_ NICOLF. )

Clest un genlilhomme, wu &Eranger, qui demsande & vous

pavler. :
NADAME DE KEKVEN,

Un étranger ? :
NICOLE..

1l avrive de veyage, & ee qu'il dit, ¢t vous apporle des nou-
velles de M. le marquis,

MADAME DE KERVEN, avec iumtim,
Des nouvelles de mon pére 2...
BLANCIT.
De mion pére!
MADAMNE UF RERVERN,

Al quil vienne... qu'il vienne ... {Swelc crt un monwent.}

O NICOLE, pesenanl aiee Caghoslro, & quiclle malee sk de Korven,

Yenez, monsieur... voici madame In marquise.

SCENE iX. _
Les uftmes, CAGLIOSTRO.

: CAGLIGSTR O, sinclinanl profundément.

Pardonnez-moi, madame, de me présenler chez yous i im-
proviste; mais jai pensé qu'en Taveur du miolif qui m'amene..,
T'arrive de Hollande et je vous apporte une lettre de M. de
Kerven.

MADAME DE RRAVEN.

Unec lettret ah! donnez, monsicur, donnez  Vous permel-

tez, messicurs?... .
_ LE GOUVERNEUR,
Comment donc!
HAPAME DE RERVEN, laprnanl el Yausranl, of & Bhinche.

Des souvenirs affectueux pour nous... des veeux pour nolre

réunion... de profonds regrels d’dire éloigndé de sa patric.

BLANCINE.

Pauvre péte ! )
MADANE BE RERYEN, & Ciglioshra, on saszeyant,
Yos altuires vous appelaiont en Bretogne, monsicur? -
CAGLIGSTRO, susseganl anss.
Nan, madame. Je me rends & Paris. Mais I'alfection, Pestiing
gque mw'a inspivdes M. de Kerven, m'ont détermind 4 changer
mon ilinéraive.

MADAME DE KERVEXN,

Ah ! merci de cetie preuve d'inlérdl, monsieur.

CAGLIGSTR.

Intérél qui ne vous surprendra pas, madume, quand je vous
aurai dit que j'ai ¢lé, il y a denx cenl soixante-civng ans, Fani,
le compagnon de I'un ‘]es aicux du marguis de Kerven,

MADANE DE KERVEN, éonnce,

Yous, monsicur ?

CAGLIOSTRO,

Oui, madame; Guy de Kerven, un brave zonlithomune Lre-
ton, que j'ai eu I'honncur de renconlrer lors de lenlrevue de
Francois {" et de Henri VUII an camp du Drap d'or.

MADANE DE KERVEN.

Conmnenl! .. que diles-vous ¥ ..

£
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GEOROES,
Au camp du Drap d'orl... en 1520 L.
CAGLTOSTR O, du ton la plus nuturel.

.

Le 1% aodt 1520, un jeudi, si j’ai bonne mémoire. 11 faisait

fort beau temps. .
., LE GOUYERNEUR. _
Pardon, monsicur, mais it ya-prés de trois cents ans de ecla.

- CAGLISSTRO. .
Sans doute. ' 4
LA COMTESSE, runt
Quel 4ge avez-vous done, monsienr ?
CAGLIDSTRO.
Je ne saurais vous le dire au juste, madame. Mais je puis
vous affirmer une chose, c'est que §'ai connu Charlemagne,
- Mahomet, et gue je combatlais aux eOids d'Alexandre, ausilge
de Tyr.
- GEORGES.
Au siége de Tyr!
. . NADAME DE EERVEN.
‘Mais qui donc étes-vous, monsieur T...
CAGLIOSTRO, i laveni ol satussi
Le comte de Cagliostro,
’ TOUS.
Cagliostro ... . '
LE GOUYERNEUR

Ah .. fort bien, je cesprends!... le systémo de Y {ransmi-
gration des Ames!... Mafoi, M. de Cagliosiro, je savais bicn
que vous éliez sorcier, mais jignorais que vous fussiez im-
moriel 1

CAGLIOSTRO. :
- [mmortel f... nonl... L’dme senle est inimortelle, monsieur.
La voOtre a oubli¢ et la micnne se souvient, voila tout.
GEORGES.

Vous pardonnerez & mon ingrédulité, mais je pense qu’il en
cst un pea de tout cela comme du fomeux baquet de Mesmer,
celte jonglerie & 1a mode, gue I'on appelle le magndétisme.

CAGLIOSTRO, -

Ah! vous ne croyez pas au magnétisme 2

: OEDR GES.
Je ne crois pas 4 Uimpossible,
CAGLIOSTRO.

Et si je vous disais, monsieur, que le magnélisme, que vous

niez, n'est point vrnie science vaine ?

TOUE,
Chl...
- CAGLIDSTRO. :
Tenez, il v a quelque temips, & Versailles, J'ai rencontrd en

compagnie de M. de la Pérouse, une jeune fille, une érangére,
qu'A ses truits, & son costume, on edt prise pour quelque sau-
vage habilante des rives de 1'Obio. -

GEORGES,
Akahivat..
CAGLIOSTRO, .
Yous la connaissez? .
GEORGES:

- Gans doude; elle est ici avec mon commandant,
MADAME DE EERYEN.
1 doit méme avjourd’hui nous la présenter.
BLANGUE, .
Une pauvre fille de I'Océunic, arrachée avirefoisd sa tribu
sauvage...
GEORGES. )
£t qui, au miliewde notre civilisalion, a conserve tous les
inslinets de sa race. Elle détesle les Européens, qu'elle sobs-
ting 4 regarder comme des ennemis, o .
1 ) CAGLIOSTRG
t Eh bien!a l'époque dont je vous parlais, je ne la connais-
sais pas, je la voyais pour Ja premiére fois, et sans pronoficer
une parole, par le fail seul Re ma volontd, je I'ai forcée da
s'endormir, de quilter & cercle de dames qui Uenlonrait, de
venir 4 moi, et dé me dire les projets de M. de la Pérouse ef
iusqu’a ses pensées les plus secrétes... :

SCENE X.

Les ufnes, LA PEROUSE, edun see AKAHIVA
par le fond, & droite,

LA PEROUSE,
C'est vrai, messieurs, ¢'est vrail

.\

DE LA PEROUSE.

) TOUS.

Monsiear de la Pérouse!

CAGLIDSTRO. .

ElL si vous douiez encore, tenez, la voicil... inleregez-h
vous-méme,

_ LA PEROUSE.

Approche, Akabiva, '

" CAGLIOSTRO, 3 Abshina,

Apprachez, mon enfant, approches !

AKAHIV A, frcsaillant.

Luil... (s Castiostra) L1k, qui & forcd mes veux de se fermer,
vaincns par le sommeil | '

) CAGLIOSTRO. .

Oui, moi qui Cai fail lire dans le corur d'un aulre (5.). &
qui ai fu dans le tien &... Akahiva, tu aimes Georges & Ausras

ARAHIVA, 3 par.

Celui-1a est plus puissant que les avlres, je le hais plo
queux tousl... (Eill: vA t'agunit I‘énr_l.] .

1.A COMTESSE, laregardant, awx suins.

Quelle étrange physionomie !

‘ LA PEROUSE, ¢
* Une pauvre fille que le monde elfarouche.
MADAME DE KEERYENXN,
En vérité? Mais qua-t-i! done de si terrible? {a awtia) Eh
‘quoi! mon enfani, le monde vous fait peur?
AEAHIYA.
Akahiva n’a pas peur... elle souflre; son dne st loin ik
BLANCHE.
“Votre désir cst de quitter la France?

' AKAHIVA.

Oui,

s LE GOGYERNEUR,

De retourner dans volre pays?

: AEAHIVA,

.Dui. .

MADAME DE KERYZN.

Ce pays, vous dtiez bien jeune quand vous I'avez quilté;
‘sauriez-vous le reconnaitre? :

ARABIVA.
. Ltigle onblie-t-il le chemin de’ son aire?
' CAGLIOSTRO. :

_ Un changement si complet d'exislence ne vous laissers-
aucun regret? .
PN - ARAHILIYA,
Des regrets .
oot " MADAME DE EERVEXN.

. Pour cetto patrie adoptive ot vous avez ¢té si bien trailée!
[ S o ARAHIVA, . :

J'ai vu des oiseaux de nos iles dans des cages dordes;ils sont
Lien {raités, n'cst-ce pas? pouriant leur voix est plaindive; ils
‘chantent autroment sous notre ciel de feu, '

' o MADAME DE KENVEN,

Mais en France vous laissez des amis?

’ AKATIVA, solavanl el prenant 1 milic.

Ties amis! des amisl... Ah? ah! Ecoulez les souvenirs d'Aka-
hiva. Elle &lait toute petite. Un jour sa mére la portait sus
pendue sur son épante, Elles allaient sux la lisiére de o savane
attendre, au retour de la chasse, Dacoma... le pére, un chet
courageux et fort, ciui commandait & eing cenls guerricrs, ¢t
qui avait conquis & lui seul plus de chevelures qu'ils n'ed
avaient pris & eux tous. Le jour était pres de finir et Dacown
Te paraissait pas. — C'est que les. visages piles, sur leurs mil-
sons flotiantes, élaient avsivés dans notre ile. L'eau et Ie bos
leur manquaient, et le pére leur dit : « Le Grand Esprit fuil
‘eroitre Jes arbres et couler los sources pour tous ses enfinis;
que les visages piles soicnt les bicnvenus ici, et quand jls s
ront "pourvus de toutes choses, mes frétes s'en rclqurnemnl
en paix.» fis emplirent d’eau les flanes de leurs maisons flot
Tantes, cf ce ne fut pas assez pour cux. ils abattirend nos arbres
vieux comme le monde, et ce ne fut pas assez pour eux. —
leur fallait un souvenic vivant de cetle terre hospitaliére qu ils
venaicnl de fouler. — Leur chel mlavait choisie, — Trob
hommes sétaicat approchés pour me saisic, {yols cadavrs
‘tombtrent aux picds de mon perel... Ce fut alors ua horrible
carngige; les visages piles commandaient & la nsorl, le: toi:
netre §'clancail de lears mains. -— Et nos guerriers tombaient
foudroyts autour de mous! Je I'ai va tomber anssi, Jui.. J¢
‘Pai vu mourit les yeux fixds sur moi. — Puis, co fut son tow
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de chanceler, & elle, de tomber 4 genoux, luttant contre la
souffrance, contre la mort, et ils m'ont arrachée de ses bras,
fls m'ont emportée dans leur barque.— Alors j'ai vu ma mére
g6 trainer jusqu'au rivage en me criant ¢ «Je viens!... » Je I'ai
ue gl‘;ujss;mt un rocher pour me 1~vgarder, pour me suivra
des yeuy plus longtemps, et répdtant loujours : «Je viens! je

viens! » Ll quand la bargue allait se perdre dans les lqre[l‘lit".l‘{‘:.'s .

ambres de 1o nuit @ « Je viens!y dit-clle encore; et etle se pré-
cipite sur la greve! Elle s'élail tude pour que son tme devint
libre et pitt suivre sa fille. .

MADAME DE KERVERN,

La malhenrense !

ARKAHIVA, .

Dites maintenant si vous croyez que j'ai des amis parmi
vous!

GEORGES, A& m pauche.

Tous ne méritent pas ta haine, Akahiva; il en est qui vou-
deaient le rendre ta patrie et qui pleurent svec loi sur ceux
que fu as perdus. .

ARAHIVA, avee douceur et lui prennnt la essia.

Oui, un seul, et celui-lal... (l’tnl'lrrml brosquament sa main.) NOI'I, Ceux
de ce pavs... leur Ame est fausse, leur parole est menteuse...
Mon ceur csl resté sur la plage ol est morie ma mére, je
paime personne icib..

LA PEROUSE.

Ablons, calme-toi, Akahiva, et remercie de sa bienveitlance
madame de Kerven, qui veut bien se charger de toi pendant
mon absence.

: "B GOOYERNEUR,

Yotre absence ?

: LA PEROUSE. _
Dans quelques instanls je pars pour Versailles, ol je vais
prendre fes ordres du roi.
CAGLIOSTRO.
Nous feronz roule ensemblo, si vous le voulez hien,
LA TERQUSE,

Avec plaisir, monsieur le comte ; mais d'abord, puisque vo-
Lee science est sans bornes, voyons ¢e que vous e prédives de
nolre lointaine expédition. .

CAGLIOSTRO, :

Une prédiction & vous , monsicur de la Pérousel... A quoi
boa T vous ni'y croirieg pas. - :
LA PEROTUSE, sourlant.

Peui-tire! Vous m’avez donné déjd une grande preuve de

volre science:
¥ GOUVERNEUR, LA COMTESSE ET LES AUTRES,
Ab!ouil une prédiction! une prédiction!
CAGLIOSTRO,
Vous levonlez 2... soit ! (Montrnt 1e vase placé sur o ate.) Tenez, dans
cevase rempli d'cau je vais laisser tomber six de cos médailles

magiques, qui formaient autrefois la ceinture d’Herms, et,”

parlos signes mystérienx qu'elles iracerent en tombant, lave-
nir me sera dévoild, (11 o Liré des médeilles quiil kisso tomber dans lo vase ot
instants les boulllonneaents de P'eau.)
LA PENQUSE.
Eh bien! monsieur?
CAGLIOSTRO, dun fon prophitique,

Ceux qui prendront part & cette expédition acquerront une

sloire immortelle. ’

wemble ohsorier queliu

LA PEROUSE.

Coe gloive immorielle! Vous voyez bien que j'avais raison
de vous demander de me prédire lavenirl £t maintenant,
monsieur le comie, diles-nous quelle sera ta durde de cette
expédition, dites-nous quand nous reviendrons en France.

CAGLIOSTRO, dus bir somye et grave,

Ke mo demandez pas cela, monsieur de la Pérouse.

: LA PEROUSE, geicmeni. :

Eli! mon Dieu, ¢’est done bien terrible? Parlezl... jr veux
la <avoirl.,, Encore une fois, quand reviendra l'expidilion?

CAGLIOSTROG.
Jamais!
TOUS, aveo affml,
Janais ! . .
AR ANIVA, = levanl brasquement. :
Jamais? (me, & Gasloar) Je ne reverrai done pas cette plage

ol wa mere est morte? Je ne reverrai donc pas cetle lerre
qui tecouvre les ossements de mow pére?
CAGLIOSTRO, bas,

Tu les reverras.

.

ABAHIVA, avee une join ssuvago,
Ah!
CAGLIDSTRO.
~ Mais 14 o1l naltra la joie de ton coeur, sera creusde fa tomho
de la Pérouse {Mentant Georges.) £t la sienne, 4 Jui.
AKABIVA, wrec un tremblement nerveus,

La sienne .., (A Georses.} Georges partira donc avee la Pé-

rouse? (Ele posse i Georges.)

GEORGES. .
Non, je suis foreéd de rester.
- ARABIVA

1l rostel.,. {4 caglionrs.) Tu vois bien qu'il ne mourra pas la-
bas, loi! (Elle lombe assise ow miliev,) . '
CAGLIOSTRO.

La scicrice est infaillible; le destin a parld.

{suvermi entes.)
MADAME DE EERYEN.
M. de Savernil.. Eh bien? -
'SAVERNL
Japporte d’excellcates nouvelles, madame,
: BLANCIIE.
De mon pérel... '
: - . LE GDUVERNEUR.
Nous vous laisssons, madame la marquise.
. LA PERQUSE.

Adieu, mesdames; adien, messicurs {Avec ileation, en regardant

Caghostro), OU plutdt au revoir, je l'espére! )
CAGLIOSTRO.

Que Dieu vous garde, monsieur de la Pércuse! mais ce qui
ost deril sera., '
' LA PEROUSE.
Partons!...

MADAME DE EERVEN.
Dans un instant, monsieur‘de Saverni..,

SCENE XI.

SAVERNI, puis BONAVENTURE,
. - SAVELRNI. .
. Allons, c'est aujourd’hui que va se décider ma fortune, le
sort de toute ma vie. — Georges d’Auvray, la lulte recom-
mence; mais celte fois tonfes mes précowtions sont bien
prises. oo
BEONAYENTURLE, acceurant, fon paruel soun le ras, & pauches ao fond.
M. de la Pdrousc est ici, on me 1'a dit chez le gouvern,....
Ahl un gentilbomme, c’est peut-étre loil '
. SAVERNT, & licmime, X
- Oui, oui, mes mesures sont bien arrétées, jrarriverai 4 bon
port. :
DONAVENTURE.
A bon port! c’est un marin, ¢'est il (sapprochant.) Yoire servi-
teur, monsieur ; ¢'est wei, japporte votre Labit,
- SAVERNI,
Hein! que signifie?... '
. ODONAYENTURE.
Votre habit, de la part de mailre Barbich... (Rexiedont 13 bia da
sawrni.) Diable, je crois gue je I'ai fuit un pen large,
. _ SAVERNI
li¢'quel habit me parle ce drdle? (n psse i gauehe.)
BONAYEXNTURE. ’
Mais, volre habit d'uniforme. (A pat, ressminant.) 11
large..c Ahtil est Lrop large!
SAVERKI,
Ah il pour qui me prends-tu done?
BONAVENTURE
Est-ce que vous ne sericz pas M. de laPérouse?
SAYERNI, rizl
M. de la Pérouse, moi L., non, moen garcon, DoN.
. RONAVENTURE,
I est plus gros que vous, n'est-ce pas?
BAVERNL

est trop

Je le crois. .
: DONAVENTURE,

Ah! {ant micux, mon Diew; tant micux!
BAYRRNTL S
Mais, dis done, ¢ tu tiens & parler 3 M. de Ja Pérouse, tu
n'as pas de temps 4 perdre,
PONAYENTURDS,
Parce quel.., :
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SAVERNY,
11 va partir pour Paris.
_‘BONAVENT.URE.
Powr Parist... Comment, pout Paris! mais j'en arrive, nion-
sicur, ) .
SAVERNIL .
Eh bien! va donc! (ll Tui montre par od 4l sorli I Pévey =l')- Sa voilure
Taitend. ' :
.o ) BONAYENTURE.
Ah! fiehtrel.. 'y coursl.. {3 court vers la gonche. On entend rouler It
woiture i droile.} . .
: SAVERNIL
11 est trop tard, T
DONAVENTURE. :
Trop fard!... encore parlil... C’est ¢gal, je le ratiraperai... .
je le ratlraperni.
SAVERN], indiquont Je fond, 3 drvite,
Non, par 14! (Bonaventure coct en Zourant par In drcite.}
: -

SC.E_NE_ XilL

MADAME DE KERVEN, BLANCHE, GEORGES,
SAVEHRNL . T

. MADAME DE KERVEN, redesrendant en scino.

Eb bien ! mousicur de Saverni, parles, qu'avez-vous 4 m'ap-
prendre ?

SAYERNIL

Je viens vous annoncer, madome la marquise, que vos sou-.
‘haits sont enfin comblés, ¢t qu'avant peu M. de Kerven rece-
via ses lettres de grice, .

\TOUS,
11 serait possible!
GEORCES.

Ah? vous avez é¢ plus heursux que moi.

' MADAME DE KERVEN, & Swani.

C’est & vous, monsieur, que nous devrons un el bouheur,
Parlez, monsieur de Saverni, diles-tmoi comment nous pour-
rons jamais nous acquitler envers vous.

SAVERNL

NVotre bonté m’encourage, wadame, et eependant, malgré le
_bouheur que jsi eu de réussir, je n'ose plus vous dire quel
réve avail formé mon esprit, quel espoir avait congu mon
LRUN... (} regarde Blanche,)

* Grand Dient
BLANCHE, i pal

Ahl.. .

MADAME DE EERVEN.

Ma sceurt.., ¢'est In main de ma swur que vous..,

BLANGHE.

Ma main L. c'est impossible L.,

SAVERNI, aprés wn fempz, et vegandant Blanche oL Gevrges. ”

Vous le voyez, madame. j'avais raison de dire que ¢'¢lail un
rive, et voila qu’il se dissipe. Calmez votre eflroi, madenoi-
selle (A Gewges), €t vous... mon imi, remettez-vous,

' ) MADAME DE KERVEN,

4

GEOQORGES, i purt.

Que signific?...
. BAVERNI. . -
. Dnigncz me pardonner, mademoiselle, d'avoir devé mes
regurds llusqu‘:}. vous. — Madame la marquise, ce n'esl pas 4
moi quil faut acorder la main de votre seewr.
MADAME DE KERYEN.
Comment?
SAVERXL
Le ceeur de madenwiselle de Kerven appartieul & Georges
d’Auvray.., et poor prix de mes services... ¢'est leur bonheur
A tous deux que je vous demande.
BLANCUE.
Ah! monsieur..
GEONGES,
Mon amil... )
. MADAKE DE KERVEN.,
Ist-it vrai, Blanche, est-il vrai, monsieur Georges, que vous
Yous aimez? : .
R . . GEORGIS.
Madame la marquise, si ma naissance eat dgald 1a volre, si
_ma forlune et dgald celle qui vous est rendne, j'aurais de-
puis longtemps sollicité la main de mademoiselle de Kerven,
MADAME DE KERVEN. -
Puisque masceur s'est epgugée, puisque celie union doi fy

rendre heurense, monsicnr Georges d’Auvray, vous avez ma
parole, et mon perene la désavouera pas. .

, GEORGES,

Ahlmadame, ma vie tout entidre, consacrée & vons aimer,
ne payera pas le honheur que vous me donnez aujourd’hui!
— Lt vous, mon anii, comment reconnaitrai-je jamais ce que
vous avez fait pour moi?

) SAVERNI .

Sovez henrsux, ¢'es! le seul veu que je fompe pour vous..,
pour mademoiselle de Kerven. .

BLANGHE.
Crovez, munsicur de Saverni, :lue si man coeur n'étaiti un
aulre, je me trouveruis honorée de devenir votre femme,
SAVERNI, rinclinaal. C
Mademoiselle... (4 pan} Je rue souviendrai de ce mot-lat
MADAME DE RERVEN.
Renlrons, ma seeur... A demain, messieurs.
. SAVERNI.

Oui, madame, & demain:

BLANCHE. .

Et merci encore, monsieur! {soemi swcline profondement; madime &
Ectven sorl avee Dlanche par le fond & drvile.)

SCENE XIII.

GEORGES « SAVERNL

GEONGES, : .

Moi, son maril... le mari de Blanchel... Ah ! mon cher %

vernl, colnment vous exprimer foute ma reconnaissance ?
SAVERNT, changrant loul & eonp de tun et de wanivres el ssseyanl.

Al cal mon cher, vous crovez done qu'il ¥ a des howmmes
qui jouent le role de la Providence ? :

. L GEGRGES, Inta-anepris.

Conmmient ! mais il me semble.,.

. SAVERNI.

Regardez-moi douc, en face! Est-ce que vraiment jai Fair

d'un philanthrope, d'un ange sanveurt...
] GEORGES

Un pareil changement!... que siznilie?
. SAVERNL

_El! pardicu. eela signilie que f'e viens de jouer une comd- |

die dont tout lc monde jci a §té la dupe.
. GEORGES.
Yous ..,
SAYERXNI, en s lesanl.

-de suis d'origine Horenling, monsieur Georges Auvray:
mes ancétres étuient de ces gentilshonmes venus en France
avec les Médicis, tous gens cxperts dans le grand art de la dis-
simulation, et vous voyez que je chasse de race.

. GEORGES,

“Eh quot! cettc géndrositd, ce dévoucment, dout fout &

Pheure encore vous me doneiez des preuves?... -
SAVERNT.

~ Bab! le dévouement, la géndrosilé, sottises que cela!
Queil.. jaurais usé mon erédit 3 enrvichir mademoiselle do
Kerven, pour voir un auire recueillir le fruit de mes soinsh...

: ) GEORGES,

Ob! mais ¢’est un réve! -
SAVERNI.
Eh! non, monsieur, ¢’est le réveil.
' GEORGE:.
Mats quel cst votre projel 2... Que voulez-vous donc? -
_SAVERNI
Ce que jeveux .. Ab!vousne le devinez pas?.., vous n'avez

.xien compris encore... Eh bien! altendez ct regardez... (0 ma
“wnn manteaa, qui a8t nnir, 88 couved b maage d'un masque ol dire son épée.)

CEORGES,
Ah!ce masque! ce mantean L., Qui, oui, je comprendsd pré-
sent... I'assassin, c'était vous,.. vous, malheurenx ... Et vous
ne craigney pas de me I'avounerl... vous ne craighez pas que
je révele votre erime, vos infimes projets?
. : , SAVERNL : .
Me croyez-vous donc assez niais pour vous les apprendre, si
Jje ne vous savais dans I'impossibilité de me nuire? :
GEDRGES,
Al! vous croyer que je ne pourrai ni appeler, ni me dé-
fendre?... .
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. SAVERNT. . : BONAVENTURE, .
Tenez, la blessure que vous avez li vous empéche de mar- Monsieur de la Pérouse, s'il vous platt?
cher 1 (1 porte 1a main sur la poitrine de Georges ot e gousse viokmment.) . ’ms AINE
Ab! GEORGES, tembst sasis, Comment! vous le cherchez encore?
BONAVENTURE.

SAVERNI, wveeironis,

Yous voyez que vos forces vous trahissent, — C'est moi qui
vais appeler pour qu'on vous donne des soins. {1 mit un sigoe, —
Aopsildt on voit paraitre & droile, preémier plan, des hommes qui #e placent decrizre
“Gewrgen )

GEONRGES, selevant,

Oh! misérable! je me défendrai, je vendrai chérement ma
\"iel {II lire son épée; on e jelte sur lul, on la P arraclie 3 Sateenl W brise sur zon
genou 8l oo jelle les morceau i t.-:r.-.)

GEORGES, erant.

Amoil.., & moil... au secours! aw... {on dtonfle ser s, on le

451 ormar. )

SAVERNT,
Em[mrlz‘z-]v l... exécutez mes ordres! (On emporte Georges malgré s
doslamer. Dun: o lulle Georges a loissé lomber un médaillon. Reslé sewd, Saserni la

st )
SAVERNI, sl
Le portrait de Blanchel... (Regardant \o porirair.) Blanehe de Ler-
vem, les morls s'oublient et tu le rappellerag que je t'ai rendu
fon péve et ta fortunel

e e N e LB — e 1 i P Y

ACTE DEUXIEME.

DEUXIEME TABLEAU,

Use malle de I'hétellerie de I'Anere &'or & Brost; cotrée an fond; ene lable
& gauche, one anire & droite.

- SCENE PREMIERE.

MISAINE, YA-DE-L'AVANT, pis BONAVENTURE.

VAsDE=L 'A\"ANT, & In ublo de gamche &l buvanl avae Misaine.
Mais gu'est-ce que tu as domc, Misaine? '

MISAINE.
Jai... que j'ai pas Je ceeur joyeux, mon gargon...
VA-DE-L'AVANT.
Paree quet...
MISAINE.

je pense qu'il va falloir quitter Bresl sans avoir
le non pauvre lienlenant t...
VA-DE=L'AYANT, bowrranl s pipe.

Parce que
des nouvelles o

Ce Lrave M. Georgesl.. disparu, il y a Lrois mois, sans que
Yon sache ce qu'il est devenu.
MISAINE.

Ce qu'il y a de sQr, c’est qu’il doit étre fieremeat & plain-

dre...
‘ YA-DE-L'AYANT.

Pourquoi? :
MISAINE.

Dame! c'est que depuis ce temps-1d, c’est commie un gui-
tnon ; tout me réussit! -

YA=-DE-L’AVANT.
Oht il est mort, sans doute..,
MISAINE.
Allons donel... s'il était mort, je serais millionnaire. {peadint
0 dermiers mols on a vo purailre au fond Donaveniwre, san paquel sous le bras,

BONAVENTURE, sapprochent.
Pardon! Monsieur de Ja Pérouse?
MISAINE, M reyant,

Tiens!
DONAVENTURE,
Eb! muis..,
MISAINE.
Ah1 bah!

DONAVENTORE,

Mais je 'ai vu quelque part...
MISAINE.
Celte boule de phoque effarouchdé,,... C'est.le gargon tail-
leurt,..

BONAVENTODRE.
Men petit matelot d'il y a trois moisl..

VA=DE-L'A¥ANT,
Tieps! ils se connaissent ..,

Toujours..., je le cherche sans discontinuer, et je suis idro-
ment éreinté, allez...
¥A-DE-L'AVANT.
Youlez-vous prendre quelque chose?t
BONAVENTURE,
Oui, je prendrais bien un lit, avec du suere... dans la bassi-
noire, -
MISAINE.

Vous ici, & Brest?... Ahl ¢d, d'ot arrivez-vous donc comme

ca?
BONAVENTUNE.

Dol jarrive?.., Encore une fois, de Versailles,
MISAINE,
Abhl baht
L VA-DE-L'AVANT,

De Versailles?...

BONAYENTURE. '

Pedibus cum jambis, moitic & pied, moitié en me promenant,
(sas:emar) Oul! quelle trottel je tombe de sommeil,

VA-DE-L’AVANT, lui denmant un verre,
DBuvez un coup! ¢a vous remetira.
BONAVENTURE,
Merci, (n boit et ousse) Hem ! hemn ! Mazette] c’est roide!
MISAINE.
Casse-poilrine premier numdéro.
DONAVENTURE.
Brrrt... ¢a réveille.
MISAINE,

Ca ravigolie! — Ali! ¢, est-ce que séricusement vous cou~
rez encove aprest,.,

) BONAVENTURE.

Aprts vofre capitaine, parbleul... Quand j'ai quilté le cha-
teau de Kerven pour courir aprés M. de la Pérouse, je n'ai
Jamais pa ratlraper sa satandée chaise de poste.

VA-DE-L'AVANT,

Je crois bien!
BONAVENTURE,

Pour comble de matheur, je suis lombé malade en route.
MESAINE,

Malade?

BONAVENTURE. :

Oui, j'ai eu la coqueluche... ce quim'a encore relardd... si
hicn que quand je suis arrivé & Versailles, M. de la Pérouse
avait eu son entrevoe avec le roi, ot il ¢lait reparti pour Brest,
de la veille. Ma foi, j"ai pris mon courage 4 deux mains, je suis
reparli ausst.

MISAINE,

Eh bien? et votre future?

DONAYENTURE.

Hélast elle m'attend loujours, pour la conduire a Jantel,
[nfortunée Bobinette! Enfin heurensement m’y voici, et
cette fuis... Saperlotte! que j'ai don¢ envie de dormirl

VA-DE-L'AVANT, vcrsant,

Allons, encore un verre.

DBONAVENTURE,
Pour me réveiller lout & Tait. {u i)
: YA-DE-L'AYANT.
Eh Lien, vous avez cu hon nez de vous presser; car dans
deux heures nous embarquons.
' BONAVENTURE,
Et vous allez comme ¢at... (
HISAINE. ’
Je n'en sais trop rien... un voyage de lous les diables...

- dinguante lieues plus loin que la lune.

BONAVYENTURE, s levant.
Une bonue trolle d'icil... Mais alors, il 'y & pas une minnte
a perdre pour voir M. de la Pérouse!
VA-DE-L'A¥ANT.
Sovez calme, il ne fardera pas & revenir.
BOMNAYENTURE, [
Yous croyez? -
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YA~DE-L'AVANT.
¥'cn suis shr.
X BONAYENTURE.

En ce cas je reste, je m'inscruste ici, et je n’en sors pas
avant de lui avoir remis cet objet.

T MISAINE,
i Trés-bien! — Et en attendant, buvons!
. BONAVENTURE, dji animé.
Buvonsl... j’en ai besoin! ~— car je me sens la tite lourde.
VA-DE-L'AVANT.
Cest de faligue, apparemment.
BONAVENTURE.

De fatigue, — oui, oui... (uri) — 11 est hon, votre rhum,

mais il ne réveille pas assex. .
MISATNE,

Alors... redoublons!

BONAVENTURE, ¥aaimant de plus ev plus,

C'est ¢a, redoublons!

¥YA-DE-L'AVANT, bus A Missine.
Mais il va se griser!
UISAINE, bae
Ca sera plus drolel
BONAVENTURE, ’
A volre santé, matclofs!
MISAINE.

A la vdire, Parisien!

BONAVENTURE, bownt encore.

Et 4 celle de Bobine... dc Bobine... (Resardant Mizzine, et (sul & fat
i) Tiens, tiens! mais la v'1, Bobineitel...

MIZSAINE, riant, cn se lesant ¢l passeot & droite,

Commeni! meif.. il me prend pour une bobinetiel

' ¥A-DE-L'AVAKT, riam.
“ Aht ah! ah!
HONAVENTURE.

Bonjour, mam’zelle Bobinetic ! — Tiens! elles sonl deusses!
— Bonjour, mesdemoiselles Bobinettel... Faut que |’ vous
embrasse,.,

MISAINE, lk rcpovsant,

Ah! mais!... ah! mais! dites doncl

BONAVENTURE,
Bobinelte... Bobi... {Il s'gwance Joa bros ourerls pour ewbrasser Misuing ; ce-
Wiirci s'éraste, ot Bonaventure lmbe sur noo chaise, Jo téle sor 1 fable.)
M]1SAINE.
Bon! un homme & 1a mer!... Le voild guoi s'endortl...
VA=DE-T"AVANT, le seconanl.

Eh! voila le commandant ... Jenne homme | jeunc homme !
réveillez-vous doncl...

* MISAINE, woyam parailre la Pérouse.

Yoici le commandant!

DONAVENTURE, swuvedlant, :
Hein? — le command?.. — ot ¢d, le command %..,

SCENT II.
‘Les utuzs, LAPEROUSE, X 0FFICIER.

LA PEROUSE, enlraul.
Eh) bien, qu'y a-{-il?
MISAINE.

Pardon, commandant, c'est ce gargon qui voudrait vous

parler.
LA PEROUSE.

A moi? (Aur mateints,) [1 sulfit, laissez-nous.

MISAINE, 3 Donnvenlure.
Dites done, le veila l... expliquez-vous avec lui, (0 sort avee Ya-
deskavant.} -
BONAVENTURE,
Luit... qui ¢a lui %...
LA PEROUSE, ossis b droite aver Yoflieier el exumipant wme carle géographique que ca
derpicy & placie wur la Luble.
Yous avez & me parler, mon gargon? que me voulez-vous?
BONAVENTURE.
Moi%... ¢& que je voux®... Je veux voir monsicur de la
Pérouse, Monsicur de la Pérouse, s'il vous plait?

LA PEROUSE, A purl.
Ah!¢d, mais il est ivre! (o) M. de 1a Pérouse ? c’est moi,
BONAYEXTUNRE.
Vous?... monsieur de la Pérouse? (runt stpidement) AD? 3h)
elle est bonne, celle-la!
La PEROGSE.
Allons je te dis que je suis M. de la Pérouse.
BONAYENTURE, .
Aht alors c'est différent... Bonjour, monsieur de ... Mon.
sicur de la Pérouse, s'il vous plail? .
LA PEROUSE,
Voyons, je suis pressé, explique-loi, qu'as-tu & me dire?
BONAYENTURE. .

Yoild, Jai... & vous dire... Tiens! 4 propos, qu'est-ce qué
j’ai done & vous dire ... Ah!j'ai & vous dire... capilaing.. @
¥a bien, monsieur de la Pérouse?...

. LA PEROTUSE,

Eht morblen! va-t'en an diable!

BONAYVENTUDNE.

Ne vous [Achez pasl.. capitaine! je m'en vas... Je... (péichie
ant.} Qu'est-ce que j'avais done A lui dire?.. I’ai bien mal 4 la
téte! je vas faire un somme. {0 sst en ribuchant par la gauche.)

LA PEROUSE, & lofficier.

Quelque pauvre diable qui voulait s'engager peut-&tre, el

qui se sera grisé pour ge donner du courage,

SCENE IIL

LA PEROUSE, MADAME DE KERVEN, BLANCIE,
NICOLLE, SAVERNI

. LA PEROUSE, ramontant.

Madame de Kervenl... mademoiselle Blanchel.. (aput)

Quelle tristesse?! quel accablement!
MADAME DE RERVEN.

Ah! vous voici, monsicur de la Pérouse? Nous venons yous
faire nos adicux. C .

LA PEROUSE, .

Que n'ai-je, avant de vous quitter, quelque heureuse nou-
velle & vous annoncer!

ELANCHE.

liclas! pas un indiee, pas une trace! personne D’a rien pu
découvrir?

L4 PEROUSE.

Rien, mademoiselle, et je me perds comme Yous en conjec
{ures sur la disparition de notre pauvre Georges.

. SAYERNIL
Qui m’edt dit, lDl‘StP.lB je le quittai si joyeux, que je ne de-
vais pas le retrouver [e lendemain !
NICOLE.
Que lui est-il arrivé? quest-ce qu'il peut ¢tre devenu?
MADAME DE KERVEN.

Nous avons cpuisé toutes les démarches, tonles les re-
cherches..,

SAYERWI, * . ..

Frappé de stupeur, en apprenant cet ¢vénement, jée me suis
haté d'éerire & Paris, d’en informer M. e licutenant de police
Mais vainement a-t-il ordonné une enquéle, vainement a.-}-l
envoyé ici plusieurs de ses agenls; tous leurs efloxts, lous 163
ndtres sonl restéds sans résullat.

. BLANCHE,

Ah1 cettc incertitude est horrible! Attendre, attendre 303
cesse, interroger chaque heure, chaque bruit de 1a rou.lle o
chaque pas que jentends, me dire ; cest kui peut-¢trel 11 A
vient 1 le voild 5... Et puis retomber dans le ddsespoir, dans
doute alfrcux. Mais non, le doute mdme ne m’est plus pertis
Quel cspoir puis-je conserver cncore? Le ciel n'a-t-il pas ©o
sourd 4 mes priéres, 4 mes larmes?.., Si depuis trois mols Gc’cst
ges n'est pas revenu, c'est qu'il ne doit jamais revenir, €
qu'it est mort! {Fandant en lorwes.} C'est qu'il est mort !

LA PEROUSE,

Mort!

SCENE IV,
Les stues, CAGLIOSTRO.

CAGLIOSTRO, enlrant. <t vOUS
Monsieur de la Pérouse, le comte de Cagliozlro vient ¥
dire un dernicr adieu,
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o TOUS,
Caghostro
LA PENOUSE,
Honsieur le comte, vous m'avez annoncé que cette expédi-
tion me serait fatale.
GCAGLIOSTRO, trislement,
* Clest vrai,

LA PEROUSE,

Mais vous m’'avez dit aussi qu'elle aitacherait 4 mon nom
une gloire impérissable. Dieu veuille que [a seconde partie de
volre prédiction se réalise, et j'accepic la premidre avee joie.

CAGLIQSTRO.

Yous 8tesun grand et noble ceur, monsicar de la Pérouse,
ce w'est pas vous que la mort fera palir. Cependant, je Iis sur
voire front des traces d'inquidtudes, de profonds soucis, -

’ LA PEROUSE.
Cest vrad, de fristes dvénements se sont accomplis iciii .
CAGLIOSTRO.
Lesquels?

La PEROGSE,
Yous rappelez-vous ce jeunc officier de marine «qui dlait
avece nous, il y & trois mots, chez madamie de Kerveri?
CAGLIOSTRO,
Je m'en souviens... M. Georges d’An vray.
. LA PEROUSE.
A Ta veille d’épouser celle qu'il aimait, il a louta coup dis-
paru,
CAGLIOSTRO,
Est-il possible!
Ls PEROUSE,
Et depuis ce temps, malzes nos recherches, nous n'avons
pu saveir ce qu'il est devenu.
MADAME DE KERYEN.
Et tous ses amis, sa famille, sont plongés dans le désespoir.
CAGLIOSTRO.
Altendez... je puis peut-élre vous apprendre ce qu'est de-
venu 3, Georges d’Auvray.
La PEROL SE,
Yous?

Que dit-i12
DLANCHE, a0 levanl el s'approchant sivement de Cazliozira,
Yous sauriez o0- il est? vous pourriez me Ie dive?
I:Cngllnslro #e fourne vers fa Pérouse, en fui disignuut Banche.)
LA PEROUSE.
Hademoiselle de Kerven, la fiancée de Georges,
CAGLIOSTRO, 12 salue, :

BAYERNI, 3 parl.

Mademoiselle,..
BLANCHE.
Ab! monsieur, s'il est vrai que vous connaissiez son sort,
Parlez, parlez! je vous en eonjure!
- CAGLIOSTRO. :
. Je Pignore encore, madcmoisstle; mais bientdt peut-otre
{q Pouicai dissiper les ténéhuees qui envelo pent sa destinée;
lentdl je pourrai vous dévoiler le sort-de celui que vous
pleurez, Monsteur de la Pérause, cette jeune fille que j'ai en-
ostie 3 Versailles, cst-clle encore avee vous?
LA FERDUSE.
. Abkahiva? gl je devine... Oui, elle part avec moi, elle est
¥i, daos eefte hotellerie. :
CAGLIO3TRO.
Eh lien! monsieur, qu'on me I'améne, et, par elle, nous
“Mirendrous ce que vous voulez savoir,
BLAXCUE, *
Far ellet que signific? r
. La rinovst.
C'est up mystére, un prodige que vous me pouvez com-
Frendre; mais”aves foi dans la science de M. de Caglicstro.
. SAVERNIL =
Eh?Y quoi, vous supposer... Non, non, cest impossible.
NINOLE.
Impossible, ¢est possible; mais je comes ehercher la jeune
€ {EM san.)
CAGLIOSTRO.
Dui. mon enfant, oui, nots retrouverons sa lrace, Georges
Yous sera rendu.
BLANCUE,
Yon Dieu japprendrais enfin quel est son sorl... fieorges,

Georges! je saurai si je dois piourir... ou si je puis encore
espérer de fe revoir vivanil... Oh! celte pensée me rend
folle.., La surprise, I'cspoir, Udimetion... {Poctant In main 4 son ewnr.)
Al qu'éprouvé-je donc, mon Uicul quéprouvé-je donc?...
(Elrc perd conmaissonce dans les bras de maduine do Eerven, qui V'assicd § dru'.lc.)
LA PEROUSE ET SAVERNL
Blanche!
_ MADANE DE KERVEN,
Blanche, ma sceur bicn-aimgée |
CAGLICSTIO, lirnt va facon quil fail respirer & Blunche.
Attendez, je suis mdédecin.., Allons remetlez-vous, made-
inoiselle... reprenez vos sens... Comment vous frouvez-vous 4
présent? )
DLANCIE, revenant & zlle,
Micux... je vous remercic, monsieur,
CAGLIDSTIO, lui preoant In main.
Yous paraissez souflranle,
MADANME DE RERVEN.
Le chagrin, les émotions ont détvuit sa santé.
CAGLIOSTRO, uwe wne exlinalian da SHrTTise,
Aht .
BLAXCH E, 2 levanl,
Qu’aves-vous, monsicnr? i
. CAGLIOSTR O, Yelzervanl allenlivement.
Rien... rien, mademoiselle, (4 prt) Mais elle ignore dohc?..
Son Ganed, a-l-elle dill...
SCENE V.
Les menes, NICOLE, AKAHIVA,
NICOLE. '
Yoila mademoiselle la sauvaze,
LA PEROLSE.
Yieus, Akahiva.
ABAHIVA, -
(Jue me veul-on?
LA UEROUSE.
Tu peux nous aider & delzicir vn doulourenx myslére.,,
AKARIVA,
Moit’ :
SAVENNT, i parl
Que va-i-il arriver?
CAGLIOSTRO, .
Lne fois déjd, pendant son sommiedl, M'ame d*Akaliva a obdi
i mon duie.
 ARAHIYAL
Clest vrai.
_ CAGLIOSTRO.
Elle a suivi la route que je lui ordonuais de soivre.
- ARAGPVA,
Glest vrad,
CAGLIOSTRO,
Aujourd’hui encore elle verra eelai que je luj dirai de voip,
Llle nous dira ce quest devenu Georges d’Auviay,
ARAINIYA, asce foree.
Georges ! e’est pour Tuil ONY je suis préfe?
LLANCDE. :

Ol mercl... merei; car, ' eslviai {%uc le ciel permelle un
scrublable miracle, ¢’est & vous que jo devrai inon bonlene...
ARANTIYY,

Ton honheur?
BLANCHOE.
Oui, mon bonheur, ma vie, ¢l peut-gire fe relour de mon

fiancé, de mon muri.

ARANTVA, avee culive.
Son maril...

BLANCHE,
Quit :

AKANLVA, }
Son maril... (4 part) [ls s’aimaientl...

BLANCIE,

u’i-t-elle done?
ARADIVA, wver force. .
Ul bien! je le hais, votee Georges, el ce n'est pas par moi
qu vous irouverez sa fiace.
CAGLIUSTRO,

Que diz-tn? .
AKANIVAL

Non! Tesprit (d'Akaliiva ne séva pas lot esclave,
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BLANCHE ET MADAME DE EERVEN,
O ciel! _
BAVERNI, & prk
Ie respire |
CAGLIOSTRO, bas.
Ton coeur nourrit une passion mauvaise... Tu es jalouse.
AXAHIVA, bas

Jalouse! moi... (ddsunt avee frce) Eh bien! oui, jo suis jalouse,
et yaime miocux le savoir morl que de le voir son mari, 4
ellet Interrogez done mintenant 1'esprit endormi d'Akahiva!
essayer de fermer sa paupitre L. Le regard de Dacoma, son
pére, ne se baissait pas devant le soleil.

CAGLIOSTRO.
£t ton regard se baissera devant le mien,
AKAUIVA.

YVoyons ! {Ene te regarde cu face.)

CAGLIGAETRO, les your sur cent d'Akoliva,

Enfant, ne tentc pas de lulter avec moi. La passion peut
atre plus violente dans ton cceur, la volonté est plus énergique
dans le mien. Mes yeux ont vu le visage des aienx de tes péres,
et nul n'a pu me résister lorsque j'ai dit ; Je veux.

ARAHIVA.
Eh bien! je résisterai, moi.
CAGLIOSTRO, evec inergie,
Je veux, je veux, _
ARAHIVA,
Non, .
CAGLIOSTRO,

Tu dormiras.

. AKAHIVA, lutasl.

Non, je ne dormiraj pas. A mei, ma force, A moi, mon coU-~
rage !

CAGLIOSTRO,

Déja ta voix est plus faible, les muscles se déiendent...
Sens-tu 1a volonid qui se brise, la pensée qui 'échappe, et co
voile & chaque instant plos épais ¢t plus sombre qui enveloppe
fon esprit ...

ARAHIYA, lutnt, :

Oui, mais... je lutte encore, je lutte.. le ne veux pas dor-
ir... je ne dormirai pas.

CAGLIOSTRG, éloudant la main,

Tu dormiras, e dis-je! Filte de Dacoma, que ta coldre se
dissipe, que lon ceeur s’humilie et que ton orguteil se courbe,
je le venx 1 (Moovement &Akabina, qui ritii) Mainlenant, que ton froul
s'abaisse, que ta pensée m'chdisse el que les genoux fléchissent
devant moi... Je le veux, je le veux.

{Mahiva endormia Lvmbe 3 genonz en 1|leuram.)

TOUS.
Ah !--0
CAGLIOSTRO.
Elle dort.
TOUE.
Ite dorll...
CAGLIOSTRO.

Maintenant je vais I'interroger. {s auin.) Akahiva peul-elle
dire ce qu'est devenu Georges?
SAVERNT, & parl.
Que va-t-elle répondre?
CAGLISTRO, & Abohisna
Le voyez-vous? parlez.
ARAHIVA, d'one toiz sombre.
fNon L., nond.. je ne le vois pas!
CAGLIOSTRO.
Retournez en arriére... Reporiez-vous A ce qui s'est passé
an chileau de Kerven, il y a trois mois. '
ARAHIV AL
Je ¥ois... j& YOiS..
: SAVERNT, & yarh
Tout mon sang se glace,
ARAHIVA.

AhL.. c'est lot... 1e voild... oui... je vois des hommes qui

Tentourent... qui le menacent... ils vont le tuer...
) BLANCHE, pauwant nn e
Al
CAGLIOSTRO.
Silence L., (A Auwnin.) Regardez, regardez encore.
. AKRAHIVA.

11y en a un qui commande aux aufres... plus acharné, plus

eruel qu'eux tous.,. Georges veut se défendre... on loi arrache

son épde... et cel homme, son ennemi, ordonne d'emmenes
Georges,

Aprés? apris?

TOUS,

AEAHIYA
Ils l'entrainent vers le rivage... il est encore 14, lui, 'homme
vétu de noir.
CAGLIOSTRO.
Le connaissez-vous? _
AEALHIVA.
Attendez,
. SAYERNT, voablisnk.
Monsieur!...
CAGLIOSTRO.
Qu’avez-vous done, monsieur de Saverni?
. SAVERNL .
Rien... rien...
CAGLIOSTRO, & put.
C'est étrange. (mu) Eh bien! Akahiva, le conmaissez-vo0s?
ARAHIVA,
01 done I'ai-je vu déja ... cette démarche...
CAGLIOSTRO, len yeus fixéy par Savernk,
Mais son visage?
AKAHIVA, .
Son visage est convert d’'un masque,
. SAVERNI, & part.
Je respire!l
' CAGLIOSTRO, chuerrant tonjours Severni, & parh
Monsieur de Saverni est bien calme & présent. {snt.) Bt cet
homme que fait-il? .
AEAHIVA.
Ahl.. il ramasse un médaillon que Georges a laissd tomber
dans la luite, sen portraila elle!
. BLANCHE.
Le mica!
ARKARIVS.
Hle cache dans son scin, puis il se dirige vers la plage.. i
guit du regard Georges, qu’ils emportent..,

CAGLIOSTMO,
QOu donec?
ARABIVA.
Vers Je navire qui allend derriére les rochers.
BLANCHE.

0 mon Dieu !
CAGLIOSTRO, & Akkin.
Et epsuite?
ARAHIVA. .
Ah ... on y porte le prisonnier... 1e vaissean g'éloigne.
tis!,.. ils sont partis!

Par-

TOUS.
Partis!
SAVERNI, & perl rassurd.
Ah!
CAGLIOSTAO,

Et Georges, le voyez-vous encore?

AEABIVA,
Oui... Ol ! comme il soufire ... comme il pleure?

BLANCHE,
Pauvre Georges!

AEAHIYA.

AhL.. japergois de beaux rivoges... des pays inondds d¢

soleil. -
LA PEROUSE.

L’Inde ou PAmérique peut-Clre... Jes paysque je
le chemin que je dois suivre...
CAGLTOSTRO, b Abin,
Eh bien, on s'srrile ? on aborde?
AKAHIVA S
* Non l... le vaisscau passe... i} marche, il marche tovjou™
'BLANCRE.

dois visileTs

Et lui, 1ni?
CAGLIOSTRO, 3 Banchs,

Interrogez-la vous-méme.

BLANCHE , &%kahiva,
Et lui, Georges, qu'est-il devenu?

" CAGLIOSTRO.
Parlez !

Pt
P
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AXABIVA,
Jene le vois plus!

BLANCHE.
0 ciel L.. qu’en ont-ils fail ?

CAGLTOSTRO, b Avakive.
Regardez I... regardez bien 1... n'est-il plus sur lc navire?
ARAHIVA, avec ime eonvietion douloureuse..
Non... pom... il 0’y est plus L... il 'y st plus} °
SAYERNI, & parl

1% Vont tué et jetd a la mer.

BLANCHE,
D4 esl-i) donc ?... parlez!

AEABIVA,
Ab!jele vols! jo le vois?

BLANCHE,
Vivani?...

AEANIVA.

Oui, oui, vivant ! vivant! i

BLANCHE, awnc joio.

Ab| T -

ARAHIVA.

Nsl'ont jeté dans une barque, et 'ont abandonmé i la mer...

1l tenle d'aborder... il lutte contre les fots qui I'entralnent.

Ah! pauvre Gegrges, ses mains se déchirent aux rochers, ses

{loroes s'épuisent et la vague Pentralne encore... il va mourir,.,
il meurt ...

Ah!

BLANCOE, avec un rzi déchirunt,

. AEARIVA,

Ab11il reparati encore... il dit son nom 4 elle... et il zemble
que ses forces renaisseant.., il nage, il avance, il aborde.., il
o5t sauvd, cette fois... il est sauvé !

TOUS,

Saavd!

SEAYERNI, & parl, usec colire.

Les miedrablest... lls n'ont pas en le courage d’exéeuler
mes ordres.

CAGLIOSTRO,
Et majnienant? . .
AKAUIYVA.

Je Ie vois encore. 11 st sur un rocher... dans unc ile san-~
VOZ€... (drec ne grande émotion.} Ab L., cefic ile... je la reconnais,..
cesl colle ob je suis née.., Mon pays! c'est mon pays! ah!
cesl ma terre natale qui o recueilli, Georges!

BLANCEE et MADAME DE KERVEN,

Son pavs|

. LA PEROUSE. ’
Uee des fles de 'Océanie.

AEAHBIVA,

Mais son visage esl phle.,. ses trails sont fldtris.., il esta
genoux.., il tens vers nous les bras... il semble appeler quel-
qu'un... est-ce moi, Georges ? nom, Blanche, loujours son nom
dellet.., Réveillez-moi, je soulfre, je souffre ; mais réveillcz-
mol donc, je meurs !

LA PEROUSE, alani & Akahive,

(Que se passe-t-il en clle?

CAGLIOSTRO, étondand la main sur la bite d'Akaliea,

Soyez calme, soyez insensible... je le veux ! {Avbisa s redresso
frod: 4zl comme ome statns, — & li-méme.} Un dernier mot encore. {a
Mbn) Ce médaillon, ce portrait perdu dans la lutte, o osi-
. Lo voyer-vous?

. AHAHIVA, .
Oui.., ouj,
. CAGLIOSTRO.
00 est.ily
AEAHIVA,

{Sowreent do Sayerni qui e pour g'élaigner.}
CAGLIOSTRO, qui Vobserm.
Reslex dlmc, monsieur! {awiya sspprochs de Savesnl qui recale, outre son
Dbl ol 3rrache [ ,“m_)
) AEAHIVA,
Le %0ild. (mouvemment péndml.)

. BLANCHE.
Luit... ¢'était 1y}
. LA PERQLSE,
Lplicues-vous, monsienrt... Comment ce médaillon 50

el entra vos mains ?

SAVERNI,
Est-ce une accusation ? Je répondrai devant des juges, Yous,
mensicur, j¢ ne vous connais pas. (i swn.)
LA PEROUSE, i deus sidats qu'il zppelle,
Suivez cet homme! vous répondez de lui,
CAGLIOSTRO.
Maintenant, Akahiva, réveillez-vous!
ABADIVA, s vodressanl el regardant sulwue d'ele.
Akahive a donc 6t vaincue? a-t-slle parlé? a-t-elle vn
Georges ?
BLANCHE.
Oui, oui, il existe, il w'appelle. {nan) M. de la Pérouse, je
pars avec vous,
] AEANIVA,
Que dit-elle 7
La PEROUSE.
Yous Blanche ?... Majs ¢’est impossible...
CAGLIOSTRO, bas & Ja Pérause,

I}e repoussez pas sa pricre. Ce n'est pas sculement un fAancé
qu’elle ira chercher, c’est un pére pour son enfant, ’
LA PEROUSE, & parl,

Son enfant! {1} reparde Blunche avee doulear. )
. MADAME DE KERYEN,
Qu'avez-vous donc, Monsieur ¥
LA PENOUSE.
Je songe, madame la marquise, & une prochaine et doulon-
reuse séparalion, {on entend ke anon.} Le canon... la bénédiction
des navires et dans une heurc Fembarquement,

(Sorlio générale, — Changement a vue.)

TROISIEME TABLEAU,

Le port de Dresi. Au loin I'AsTnorase et Ja Boussovs 4 Pancre, A gauche
une hételleric, tables 4 la porie,

SCENE PREMIERE.

VA-DE-L’AVANT, Matecors, puis CAMBUSIER, LE GRAND-MAT
et GACHALOT, eumie MISAINE.

YA-DE-L'AVANT, dibost-sur la Lable, .

A la santé do conmwandant!

TOUS,
A la santé du commandant !
VA-DE-L'AVANT.
Au succes de Pexpédition
TOS.

Bravo ! bravo!

YA-DE~L'AVANT.

Allons, les enlants, c'est aujourd’hui le départ, faisons
danser les derniers dcus... (l’araissenl Cambusier, Lz Grand-Mit, Cachalol eg
quelques mnte'lo!a.) R

CAMDUSIER.

Des écusl.., quiest-ce qu’en a encore ici?
YA-DE-L'AVANT,
Tiens, c’est Cambusier, le Grand-Mit ct Cachalot.
LE GRAND-MAT.
Nous-mémes qui venons d’exterminer cn un jour la paye de
trois années,
VA-DE-L'AVANT.
En un jour?! ..
CACHALOT,
Eh! ouj, ¢'cst une convention que nous avons comvenue
entre nous érodsse, & bord, pendant le dernier voyage.
CAMBUSIER. _
Un pari & qui engloutirait lo plus joyeusement sa solde,
¥4-DE=L'AVANT, :
Et ton moven, Cambusier?
CAMBUSIERN.
Moi, j'ai donné-z-4 diner.
LE GRAND-MAT,
Moi, j’ai payé le spectacle.
. CACHALOT.
Moi, jai dooné-z-un bhal.
VA=DE=L'AVAKT,
Et vous avez dépensé trois anndes du solde & ¢al {oa riv) Yous
aviez donc tnvité toute la ville et los environs?
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CAMBLSIER.
Nous avions invité nouvs frefsse... el personne avec,
YA-DE=-L'AVANT, .
Kais alors?
CAMBUSIER.

Yoild ... mon diner, ¢'élail un festin de Daruapale! rien que
des andouilles! Seulement j'élais alié acheler moi-mome los
plals, les assicttes el les verres, i chesal, dans la boulique du
marchand de vaisselle.

TOUS.
Aht '
YA-DE-LAVANT.
Que ca de dégdt! Eh bien, le spectacle?
LE GRAND-NAT,

I'ai pris toute la salle pour nous frofsse; un au parterre, un
dans los loges el moi-z-au paradis.., nens avons cu de l'agré-
el

NISAINE, § chante
Air nouveau de M. Artus:
PREMIER COUPLET.

A terre les iamboches,
Sont lo droil du mallot.
CUMECT.

A terre 1o Leualinches,
Zoul le droil du mat'lot.
HISAINE.

A see il met £rs poches,
Avant de s'mettre & fob.
CIEC R.

A see, il miet ses poches,
Avant de s'meitre & Oot.
WISAINE.

A Lord d'une eorvette,
Pus de jubilzlion,
IFlibatien,

El les voups di gaccetle
Sont la seule distraction
, Ifondation?
VA-DE-LAVANT. Timoniers
El bien,.. et le bal? Et galims,
Ahvant e faire
N lient & Il terre,
Carrément
Eb eainieut
Pongsons-nnns de Vagrément!
Toussans-nons du Vaxr, de Uagy de 'ag, I bis.
Pouszous-nens dr. lagrément ! ’ )

TOGS.
Drave ! hravo !

CACITALOT.
“ Lo bal? lenjours it nous fradssz, sculement v avait soixanle
musicions, s joudient lous engemble et claeun wn aiv diverse, .
VA-DE~-L'AVANT,
Ahl.. ¢a devait ¥ élre beau!

4 CANBURIER, & Va-de-lovsnl, ) CILELR -
Enh bien, el vous aulres .. Poussons-ious e Vaz, de Uag, delag,
VA-DE=1 AYANT, - 1':uszens-pons de Fagrimenl.

. danie. f
Le leur 051 fml, A sec! (l woenlend ung mesigue de nllimlmnqnes.) (0“ o } .

CAMBUEIEL. WS AT E
Tiens qu'csl-ce que ¢'esl quega? S e on te Jni donne
. ) Wiew e des zhasicots.,
Misaine ! ) CHIEL Re
VA-BE=LAVANT. Sap per on ue foi done
Que ga d’accompagueieenl ! (Pomit Misie o costime de marqus.) 11 Wien e dles g'haricols.
n'est donc pas a spe, lui? H1EAINE,
’ MISAINE. suvide mnzicienz, o U "‘ll':j?-."”"c ll‘lollu'l'_-lle-d‘ irols ]
v oys . . i PR E Fa s dg
A secl qulest-ce qui dit ¢a? il me resie de quoi arroser une ane fasis ny & p gigols
dernicre chanson et de gnei couvrie d%or Jes aimables saltin- . L, cnwmu
banques qui me suivent, - Un’ Iegume monatone
Guand M:sus vy a pas J'Eigols]
MISATNE,
Soiguons donc, an mouillage,
Lacale, le grément
El'l'avant!
Pour tont 1'temaps du voyage
Lestons le biliment,
I'peur du veol!

DEUXIEME COCPLET,

TOUS,
Bes salli il'lllﬂ'l‘](_{l'lﬂsl {Ié:.lr(‘e ez saltimbaneies. }
MIRATINIL,
To les ai louds pour me diverliv, ainsi que ces virluoses, afin
aw'ils séuzenl de fleurs ma dernidre journde 4 terve.
LE GRAND-MAT.

Eh bien? et col hobil-1i? (ﬁ peit)
) . R MESAINL. . Timoniers
Ca? ¢’esl mon habil de gala que jemporie dans mes voya- Ei gabiers,

{og, punyr visiter Jes cours Clranglres, Ete., ele,

(Apr-"s cella Yeprae,. on dﬂl‘l'-)
TROISIEME COUPLET.
MISAINE.

Mais pemndant notre absonce,.
Si In guerre éclatail

. T0 U&, rianl.
Al aht al!
CACUALOT, .
FFarecur de Misaine, val
: MISAINT.
Allous, mes mnig, finissons-la gatement. £t La fille, du vin? CHELR.
TOUE. Mais pendant nolre absence,
Si la guerre felaknt,
MISATNEs
Au pavillen de la France
Si quelquiun se fretlait;

M vin!
WISAINE,
Alons, branle-las ginéral, ¢l en avant la romance de bord!
TOUS,
La vomance! la romance!
MISALNE.

Pour lors, altention et ehorus en ehacur au refrain, el quion
gigolfe, LilFai payd pour ¢ 1 {a we grose aie ) Mandanie vent-elle
par faire Uhonneny de m'accorder Ta premidre?

LA GHNSSE FILLE
i quoi aceorder? jo naccorderai gquiiu mon mark, -

CIHIEUR. .
Au pavillun de Ia France
Si quelqu'un se froltail;
MISIIXE.
Be eell’ mifee chitriv
Sachons mainl wir Fhouneur,
La grawlenr;
Quan vri 4" vivt la paltrie,
Les cnn'mis suient hrussés

. . MISAIRE. : Et rossts!
Eh bivn, je {"¢pouse! Timoniers
LA GROSSE FILLE, Et grabiers,
Vous... quand ¢a? . La, comme i terre

Prouvons nal® savoir faire)
Carrémoent
B4 galmeal _
Poussens-nous 4 Twreément!
Ponssons-nous de Lag, de Fag, de I'ags
Poussons-nous do Fagrément!

CMISATXE.
Teudi en neul, Ceei 05l mon hal de noces, allez la musique,
en gphee, el en avani donze ! .
- LA GLORSE FILLE.
Lh!eh el lareeur vl {tle Ini donne wie bunriade.}
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REFRISE EN CH®EUR,

{gn danso, pujs on s'arréle quopd on entend lo canon;.on 3o place de chaqua
¢bté du hédtre. — Fonlement de tambour:) v

SECNE IL

Les wines, LA PEROUSE, LE GOUVERNEUR DE DRETAGNE,
PELOTON DE MARINS AVEC SARRES D'ABORDAGE, UN AUTIE PELOTON
AVEL FUSILS. — Apréa la £élé qui a liew up son des {ambours el des fanluros, le
¢ortége e range sur les edbés; le milien el ootupd par le gouvernor, la Bérouse ef
»o dul-major, .

LA PENOUSE, aprs areir slué,

Otficiers ot matelots de I'Astrolabe et de la Boussole, vous
allez accomplir une tiche grande et périlleusc. Depuis long-
terups aucin voyage de découvertes n’avail $té entrepris; cest
a vous que cette gToi re dluit réservée, Les vazux et les priéres
de vos compairiotes vous accompagneront au deld des mers
que vous allez traverser, et le {°r aont {783 complera, comme
une date & jamais mdémorable, duns les fastes de la marine
(vancaise.

: CRIS.

Vive M. de la Pérouse! )

{Uns dépulation des femmen de fa ville ot des environs s'avanee; A lour tide
@il un¢ cenlenaire, suivia de deux polites filles qui porlent un pavillon brodé.)

- LA CENTENAIRE, en sapprochonl.

M. de la Pérouse, Phwmble femme qui est devant vous, a
vécu pros de cent anndes, elle a vu, au service de la marine
frangaise, quatre géndrations sorties de son sein el ¢'est pour
cela que, si voisine de la tombe, elle a ét¢ choisie pour vous
offrir ce pavillon.

LA THROUSE, i prenonl.

Merci, merei, ce pavillon (loltera sur le bitiment que je
moalerai,

: LA CENTENAILRE.

Celle offrande, je vous la fais au nom des femmes de co

15, dont vous allez emmener les maris, les fréres et Jes en-
nts... Chacune d'clles a demandé I’hanpenr &’y travailler 4
saa lour, chacune d’elles en a brodé quelques points, les yeux
bignds de larmoes, et en répétant une pricre pour ceux qai
vont parljy,

LA PEROUSE.

Cest moi maintenant qui suis leur famille 4 tous, ils sont
tous mes enfanis.

LA CENTENAIRE,

Nonsieur le eommandant, je suis bien vieille, Je ne serai

lus i pour saluer votre relour, permettez-moi de vous serrer

2 main en vous disant adieul ’

LA PEROUSE.

Priez aussi pour mous, bonne mére! si prés du ciel, volre
priﬁrc,scra entendue. (II embrassa la cenlemaire puis se redrcssanl.) Mes amis
un dernier adieu 4 vos femnes, A vos seeurs et i vos meéres.

{Les fennnes s répandent dans les rangs des marins ef leur font levrs adieux,

MISAINE. )

ils emhrassent tous quelqu'un, il n'y & que moi qui spig loug
seal... Papdon, mon comma ndaot, avee volre permission..,
Yous savez, e suis de Lyon la jolie, je n’ai ici ni pore ai
v, {4 4 entensire) Ma bonne dame, voulez-vous me per-
mitive de vous embrassey, je eroirdi que ¢’est grand’'mére, ca
meremelira e ceeur.

LA CENTENATRE.

Avee plaisir, .
MISATNE.

AR maintenant vous ferez de moi ce que vous voudres,
tiimandanl, :

) LA PZROUSE.

Bien, garcon )

SCENE II.

Lesutues, BLANGHE, CAGLIOSTRO, o ente NICOLE,

. CAGLIDOSTRO.
.‘_.Ermgiqur de la Pérouse, je vons améne cette pauvre enfant,
Plus décidée que jamais i partager vos fatigues et vos dangers.
\ ) LA PERODSE.
ladewmgiselle de Kerven, vous persistez dans volre résolu-
on? Yous dles décidde i entreprendre ce long et périlicux
Wwiiee? )
o .
. BLANCIE. . .
_Tien me donnera I force de I'accomplir, I'espoir de refrou-
"I Learges souliendra man conrage... J'ai hite de parlin.
NICOILL‘, o MON e,
Emoi, je vous suivrai, mam'zelio.

Grand-Esprit I'a entendu.

. BLANCHE,

Toil — oh! merei, merei!

(I.es malelols embrassent uhe deenirs fois les femmes qui las enlonrent, pois 1e1 rengs
*¢ reforment, «— Palre la supéricur des fréres de Kalre-Dame de |2 Grice, suivi @8 plusicurs
fréres de son ordve. — Tout la -monde vagenvuille. — On bat gux mmpl.)

LE SUPERIEDR.

Au nom du Seigneur et de la sainte patronne des marins,
vous lous, mes fréres, qui atlez porter dans des contrées sau-—
vages le flambeau de la foi et dé la civilisation. .. s0yez bénis !

LA PERQUSE. .

Merci, monsieur le su péricur, vos souhails se réaliseront,
Je l'espére; mais si Ie cicl en ordonnait antrement » notre der~
mérc pensée sevait une pensée chrilienne, et notre dernier
cri serait : vive la Francel

ToLs.

Yive la Franee!

LA PEROUSE.

Maintenant, mes amis, & bord!

' TOTUS,

A bord!

(Dé;urt ginéral, cobarquement. Des fommes plevreal sur Jo devant du Ihéilre; d'anlres,
en signe d'adien sgilent teurs nouthoira, }

BONAVENTUNE, accouranl, san piquel sous le Lrag,

On est-i1? o esl-il 2., (A Cagligstro qui 2 licnt an fond et regarde b mee
dun oir pensir.}) Monsieur de la Pérouse, 5'il vous Mait? {cagiiosro toi
wanire la barque qui sdloigne.} Ah 1 mon Dicu, il partl... noe ba rue...
vite une barque ! (11 dezeeml sur la grive en triant.) Monsieur de 1z
Pérouse! Monsieur de la Pérouse!

CAGLIOSTRO,
" Pawrvres marins | reverront-ils jamais Ia France?

2 L

ACTE TROISIEME.

QUATRIEME TABLEAU.

(4 Venikoro. A droite des rochers an hord de I mer. A gauche, la végélation
gauvage),

SCENE PREMIERE.
MATE-OUMO, MAGHA, KOUROUKIT t autses sowsagen, Au lever

du ridean, dup<e exeenbey par les saurages,

MATE-OUMO, pamisanl sur los rochers,

Plus de létes, cessez vos jeux!

TOUS,

Maté-Oumo! ]

HATE-QOUMO.

Que vos regards se tournent vers le grand lac,., et que mes
fréves me disent ce que leurs yeux auront vu.

.. MAGHA.

Je vois au loin deux montagnes qui marchent, deux esprils
puissanis, car ils ont de grandes ailes blanches qui les porlent
sur les flots, )

HATE-OUKO.
Non! ce sent les maisons flotlanles des visages palos.
.TOUS,
Les visages phles! .
MATE-OTMO,

Celte race ennemie de ma race, ces hommes qui ont déji
foulé cetie terre, et y ont scmé la mort! Naté-Qumo était
alors trop jeune et trop faible pour combattre; mais il se sou-
vient : 11 s aemandd au Grand-Esprit de les ramener et le
NMAGIA.

Faut-il rassembler les guerriers de Ja tribu, aiguiser In
hache de combat, prendre le tomahawk et préparer nos pi-
rogues?t R
MATE-ODNO. = L

Non, que mes frires se forment en conseil... {ies femmes apporient
dea naties ot dex placenl., Quelques-una s'asseyent el entonhf.'lll Wold-Oumo, i en deboult
an miliew Contisuent.) Ma tribu a souvent triomphé gar la force;
wais coux-l... (11 fend 1o bras vers 1 mer) commandent au ton- .
nerre et 4 l2 mort; ¢'est par.la ruse que nous les vainerons, ;
Leurs péres ont tné mon pire. — Ils ont déchiré le ceeur de s
Maliva, sa compagne, ils ont arrachd de leurs })ras le dernier :
enfant de leur amour. —- L'ime du gueirier n'est pas encore &
vengie, et lesprit de ma mare plenre chaque nuil & mon-
oreille. — Ah! qu’ils viennent! qu’ils vicnnent ! Et mon pere
aura de belles fondérailles, ot 'ime de ma mére ne soupirera
plus & mon chevet : Malé-Oumo, j'atiendsl.. jaliends ..,
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HAGHA.
Ceux de la tribu exécuteront tes ordres.
HATE-OUNG, )

Que mes_{réres descendent de ces rochers, qu'ils entou-
rent leur chef, et que nul, pendant ¢e qui va se passer, ne
tcurne ses regards vers le grand Jac. (Toos ks autres sorages viennent
on scéns ¢ emlourent Maté-Oumo.) Maintenant que I'on amdne ici 'étran-
ger. — Celui que ses compagnons ont abandonné dans une
Pirogue.... {beux nunges sortent,} 11 connalt leurs usages... 11 nous
aidera & atlirer nos ennemis vers celle cole semée d'écueils
cachés sous les flots. (A Koorouki.) Toi, approche, pendant qu'il
parlera, sois attentil 4 ses paroles... et obéis 4 ma pensée! val
{Eourouki fult signe qo'il obéirm. — Lea ger ravi i la prisonnier * c'est
Georges, dont la démarchs est sbutiue; Tes vhicments quil porlait & Tacle wwicident ook
on Lmbeaux, — Bey iniils porient Vempreinte de ses Mngues wull‘rneu.)

[ 4
SCENE 11.

Les MEtuEs, GEORGES, sié-0umo Jut fait signe dapprocher.

GEDRGES.

Que me veut-ont.., A quels tourments, 4 quelles nouvelles
tortures suis-je réservé? Est-ce ma mort que vous avez réso-
Ine?... Tant miewx, je la préfere  l'exisience misérable que
je traine depuis cing ans parmi vous !

!LTﬁ-OUIO, qui ' dcouté avec calme.

Que ton esPrit soit en repos, Maté-Oumo ne veul pas ta
mort. Il veut s'entretenir avec toi; consens-lu 3 me répondre?
GEORGES, vapprochant,

Parle! que veux-lu savoir?
MATE-0DMO.

Dis-nous comment les hommes de ton pays sont parvenus i
franchir les grands lacs; d'o% leur viennent celte scicnce et
ce pouvair ...

GEORGES,

De Dicul

NATE-ODMO.

El quand ils arrivent devant une terre inconnue, le Grand-
Esprit leur dil-il :-La sonl des rochers, des écueils; ou bien
dit-il encore : Ma main a_crensé¢ un chemin, ies flots porte-
roinl mes enfanis sans dafiger vers la plage?...

s ' GEORGES.

Quand une rive est explorde pour la premiére lois, quel-
ques-uns s¢ détachent du navire et vont chercher une. baic
dans des embarcalicns [dgires; quelquelois aussi, guand le
pays est habilé par une nation amie, lorsqu’en peut aborder
suns danger, cetle nation l'indique an mwoyen d'un signal.
(Mlven!lun'ggéné'mle. == Kvurouki, du haut do recher, so penche pour |'moul.er-)

MATE-OUMO,
Mon [rére a parlé d’un signal... quel est-il 7.,
' ' _ GEORGES. 4
- Pendant le jour, c¢'est un mdt qu'on éléve, c’est un drapeau
qu’on agile au vent..,

. MATE-OUMOL *
. Un drapean?... ' R
GEORGES. £
Fait d*une pi¢ce d'éteffe blanche, .
. MATE-OUMO,
Est-ce tout?
GEORGES,

_ Quelquefois aussi, ce sont des feux qu'on allume.

{I‘emhnl qu¥) parle, Kourcuki a dressd un grand bilen sar les rochers of oMache on
ynorecan d'élolle & son extodmitd,)

MATE-OUXO, apris un moment do silsnce,

Bien, Maté-Oumo pourra, s'il le faut, commander ce signal.
' ’ GEORGES.

Vousl.. fici%.. mais lorsqu'un.rivage est inhospitalier
comme le voire, lorsque les écueils sont semés partout, lorsque
la miort est partout menagante, lorsqua chaque pas fa vague
recouvre un abjme, un pareil signal serait un piége infernal...
les malheureux qu'il altirerait, viendraient se briser contre
vos bancs de coraux, et le canon de détresse se ferait bientot
elllendl‘eu -

' MATE-OUMO.

Sonl-ils jamais venus nous visiter en amis, ceux qui tuent
les femumes et volent les enfanis?... — Maté-Oumo a entendu
¢e qu'il voulait savoir. — Que le prisonnier se retire.

(Gmu fait un mouvement poor w8 relicer; oa solend un conp de canon dird an large
par la frégate, Mourament gimirsl.)

GROBGES, sarrbust ot Fuppé d'élamsement o

Le canonl... oh! mon Dieu ! n'esi-ce point une illusion, un
rével., Le canonl.., un navire... un pavire ! (véoaml ae b
rochers.) Je ne me lrompais pas! Deux frégatest... Je les voisl.,
je les vois ! (setant ua et 4o joie) Mais ce pavillon, ¢'est le pavillon
de la France!l... Des compalriotesl... des fréres!.., lis vien-
draient 4 mon secoursl.,. Mon Dieul... est-ce le jour marqué
pour ma délivrance .., {1 tombe i genoax comme pour remercier ke cil...
pois s Jive brosquement.) Mais, ils ne peuvent sans risquer de périr
approcher des cotes... et le temps devient plus obscur.., Fu v
les eax el apercoit un fou allumié par ks somage.) A1 ce.signall ce signall
je comprends toutl.., (Avz sunges) Yous aviez aperqu ces biti-
menlsl.. vous vouliez les attirer vers cetle partie du rivags
pour qu'ils vinssent se briser sur les récifst... (Matiouss e
impansible.) Mais je déjoueral votre perfidiel... je délruirai ce
piégﬂ odieax ... (Il ra pouT ¥élancer, bew seuviges s¢ jelteol mo-deraar de Ini, o
leraat lears lomahawxe.} 11 5t trop tard, les malbeureux courent sur
les récifs. (awe force.) Eh bien, éussé-je périr, jessayerai du
moins de) les prévenir, de les sauver. {1 scuase i L mer. Noawment
dax pauTages. "

SCENE III.
LEs M2uEs, mois GEQORGES.

MATE-OUMO, los arilant de Js maine

Avant qu'il soit arrivé jusqu’aux navires, ils se seront heur-
tés contre les écueils et la mer nous en apportera les débris.
(A us,) Maintenant, fréres, vous pouvez vous réjouir! —1La
vengeance approche, portée sur les ailes de la tempéte. (o
oniend be bruit de Y tempdte qui augmente peo i peu. Les danses recommencent plos am~
mées. Nouvcaus coups do canoms A cos dernidres détonations lous sarrblenl £t regardest vers
la rirage, Contivmaat.} YOY©€Z, notre ruse a porté ses fraits,

MAGHA,
La mer les pousse avec violence contre les récifs,
_MATE-OTMO,

C'est maintenant que 1a mort va s'abatire sur eux. Que mes
fréres m'obdissent, qu’ils mettenl en sireté leurs fernmes et
leurs enfants ; nous déterrerons plus tard la hache du com-
bat... allez!

SCENE IV,

A peing les sauvagen sacténtsils de sodne, qu'on eniond an bay du pocler wo grand tomolte
de gorx ot du ¢ris qui 3¢ midleat wu bruit & Ja fempéte, —— Tout le diatogue suivani s'zcgpage
bors e 1o vae du public €t Jes voix semblond grriver du bas de Tn falnise,

CRI GENERAL.

J\Il oes

L& PEROUSL,
-Du courage, mes amisl.. Encore quelques efforts et vous
aures pied. :
KICOLE.
A moi, Misaine L..
’ HISAINE.

Me -voild.

VA=DE-L AVANT,

Prenez garde aux brisants!

CANBUSIER,

Ah1 la vague m'entraine.

LE GRAND-MAT,

Ici, ici, le 8ot est moins dur,

CACHALOT.
Mademeiselle Blanche se noie.
VA-DE-L AVANT,

A Peau, & D'ean, il faut la sauver! (Tontss b wix parlent en mine
lemps.)

CRI GENERAL,

Aht,.. (Un mowent da silence, aprés kquel oo voil parailrs, gravissant bes rochers,
Josi Eragéa Qi § 1 & peine se trainer, Paemi eux scat Misaine of Nioole.)

NICOLE.

Misaine L...
MISAINE.

Mon pauvre Nicolas.,, ah! mon lieutenant Georges, doit
&tre bien 4 son aise 4 I'heure qu'il est, car je ne vaux pas
cher,.. :

; NICOLE, arec disespoir,

Et les autres, et les autres?
MISAINE.
Oui, pensons & euX... {0 v vers lefond.}
NICOLE.
Et mademoiscile Blanche, et son pelit cnfant ?

-
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MISAINE.
‘Jai entendu qu’on allait & leur secours... (Pendunt ces pacoles
dsoires paofragds ont parn. }

: LA PEROUSE, gravisnanl Is rocher,

La main, mes amis, ]a main... j’ai un bras presque brisé.

- - TOUS.
Le commandant?:.. {its selancent vera lui et Paideal & monler,}

LA PEROUSE, wocablé.
Merci, camarades... .
CAMBUSIER. )

Ah! Dieu soit loud, le commandant est sauvé!

. LE GRAND-MAT,
Vive le commandant !

TUUS, lenlouranl aree affeclion,

Yive le commandani!

, 1.4 PEROUSE, -

Dicu m'est idmoin, mes enfanis, que dans cet horrible
disaslre, j'ai Jutlé autant c‘ue je pouvais le faire... et que
Jjaurais donnd ma vie pour la vie de ¢chacun de vous.

LE GRAND-MAT,
Yous étes nolre ami.
MISAINE,
Yous &les notre pére...
- TOUS,
Yive le commandant !
VA-DE-L'AVANT, on base
A I'aide, & I'nidel... h
BISAINE,.
C'est Ya-de-T'avant. o
CAMEBUSIER.
Et Cachalet, ils rapportent mademeisclio de Kerven.,
LA PEROUSE.
Blanche !... :
MISAINE el NICOLE,
Nademoiselle Blanche!... {on side 3 apporter Blanche duancuie,)

LA PEROUSE.
Elle respire encore, n'est-ce pas?..
VA~DE-L AVANT. .
Je l'espire, commandant. S
CACHALODT.
Nous avons fail co que Dous pouvions pPour ¢d... {on dipuse
Anrks érpnpuic ¢) om loi prodizue e soins,)

LA PENOCSE,

Monsicur 1 chirurgien, je vous la reconimande. (I romni: °

2l au paunelage qus s'opire 3w foml Le jour cal revens.)
NICOLE, prés do Dlonche.
Al? elle rouvre des yeux.
BLANCHE, revenanid efle. L
Mes amis.,. ¢’est vowsl.. Quel malheur, mon Dieu, quel
malheur,., Comme I'horrible templte nous a assaillis tout
dcoup! — Par quel miracle avons-nous pu &tre sauvés?... J'ai
Y0 un gouffre immense ouvert devant mot.... Je me suis sen-
lic soulever par la vague el rouler au fond de I'abime!... 11
B'a semblé que je mourais, que j'élais engloutie avec mon

enfanl... {Elle requrde aatour d'elle commo pour Lo chercher.) Mon petit Geor- -

Bts... que je servajs... dans mes bras...
NICOLE, & parl, avee effrol,
Son enfant !.., IO
ELANCHE, .
00 est-il?... on est-il?... Mais ot est-il done, mon Dieu?

NICOLF,
Vous le portiez... dites-vous... dans vos brash..,

i BLANCHE.
Ovi, oui, je le Tenais pressé contre mon cceur, lorsque la
‘,gfe'illc furieuse nous a couverls, nous a eniraings l'un et
aire, .
NICOLE, weec efleoh
Ab! mon Dieu! (4 plsee) Et deux marins se sont élancéds 4
Yulre seeours 7

YA=DE-L'AVANT,
Moi et Cachalot, »
: NICOLE.
Mais.... ils n’ont rapporté que vous seule,
BLANCHE.

Bei seulew, Al mon fils! mon filst

NICOLE.
Bélasl.. nous ne songions qu'd vousk.,,
BLANCOE.
Mais... il fallait me lrisser mourir et le sanver, luil... Oh?
d'autres Paurent recueilli peut-tirel... Répondezl.. laves-
vous val... savez-vous ol jl est ...

SCENE V,

Les ugues, AKAHIVA, pus MISAINE, PrusiEUDS NaU~
FIIAGES, quelques-uns blessés el pories par dautres,
E BLANCHE, rovranl & - Péronse qui revienl du fond,
Ab! monsicur de Ia Pérousel...
: LA PERO USE.
Qu'avez-vous, Blanche?...
BLANCHE.

Ce que j'aik.. Ah? vous l'aver sauvé, vous, n'csl-ce pas?
vous savez ol ¢s! mon enfant?... -
AKAHIVA, bas a It Pérouae.

J'ai vu son corps inanimé flotter sur les vagues.

L& PEROUSE, & parl,

Pauvre fernmet., (1 ditoarne 1s tite.)

) BLANCIIE.

Yous détonrnez les yeuxl.. Vous ne répondez pas! (setant un
eri territde el fondant en larmes.) AT mon fils est mort .., mon fils est
mort! (en: wombe accablée.)

AEAAIYA, b pon.

Hélas! ma mére pleurail ainsi quand on tui arrachait sa

fille, {0n entend au fond upe voix crisol : An sorours! & weit au mourst)
L4 PEROTU SE, remonfant et regardond,

Ces crist... Un homme qui cherche 4 alteindre le rivage!..:
{Vesont & Blancho.} Blanche! il porle un enfant avec luit! (i moats s
wur le mc.‘mr.) .

TOE,
Un enfant!
CANMUSIER,
11 I'éléve an-dessus des flots!
BLANCUE,

Ahl (F.!]r: lombe i gtnuu:.) ’

_ LA PEROUSE, surle rorher,

Cicl! ses forces paraissent dpaiséesl... [Iva élre entralnd
par le courant! .

TOUS, vegardinl. Apres un bemips,
Al il esl perdu? .
LA PERCLSYE,
Vovons, un homne de bonue volonté,
MISATNE, paraissinl & gaehe,
Moi!
‘ PLY 1T RE,
" Moi ! moi! moi! -
MISAIXNE
Jai parlé le premier! :
1.4 PEROUSE,
Mais il est impossible de diriger une embarcation de ce coté,
: CMISAINE. :

Un brin de manoensre ... Qu'on me lattache sous les bras...
{on i sttacte un cordage.) Al miille balcines, j'arriverai jusqu'ds lui
ou je ne reviendrai pas! (s jeie &t nage el disparsil.)

DLANCHE, wndanl W maina vers la mer,

Ayez pili¢, mon Dien! (svz maetor.} Et 1ui, ui, qui porle mon

pauvre petil Georges... le voyez-vous toujours?...
LA PENOUSE. '

il lutte encore... mais la mer U'entraine chaque fois qu’il
tente d'aborder.

DLARCHE, & peous.

Mon Dicu, ayes pitid! '

LA PEROUSE.
Ah!il fait un dernier effort, plus éncrgique, plus dé-
sespiérd ! .
_ BLANGCHE. .
Avez pilié, mon Dieu, ayez pili¢!
VA-DE-L’'AVANT, -
Tenez, voild Misaine, qui sc dirige vers luil
LA PEROUST, .
Ah! le naufragé T'avul.. il I'a vu L.. ses forces ne I tra-
hiront pas mainienant... Pespoir va les eentupler, -
LE GRAKD-NAT.
Misaine le saisit ; il le soutient, I'encowrage |
NICOLE, aver buee,
Ahlbrave Mizzine
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LA PEROUSE, aux malelots qui tiennent Te cordage.
Halez sur le brin... (Cln exéenla Ie commandement. ==Apris un tempe) [eux
nommes, 14,,, deux hommes au bas de la falaise pour les aider
3 aborder...

Les voila? les voild !

'SCENE VI
Les HE]]]'IS, M]SAINE, GEORGES po?l-!nl Venfant. A peine Georpes

n-t-il abordé que Yes malelsts lui wonteent Blanche,

T0U3

DBLANGCHE, Topereesant,
Moi... moi... je suis sa mére L.
GEORGES, sans Ly reconnaliro,
Sa mere [ (0 couct 3 elio et lui donue Penfunt.) Sa mére L. (La rogardzat
to fuce. ) Ahl
BLANCHE.
Georges | Georges !
TOUS LES MATELOTS.
Georges 11
GEOMGES,
Blanchel... ma bien-aimée, ma femmel (K prese dan: ses
'llras.}
ARATIVA.
Georges! vivant! Georges relrouvd!
BLANCHE.
. Dui, Georges, mon maril
AEAHIVA, wclviganl pree colies,
Son mari!l
. HLANCIE.
« Yt ¢est lui qui 2 sauvé mon enfant! le tien, Georger, le
tien ! )
GEORGES,
Mon fils ! ¢’est mon lils ! {10 te couvre e baiscrs.)
LA PENOUSE,
Georges,...
GEORGE 8.
Mon commandant, mes amis... vous tous, mes camarades
J'autrefois!... )
LA PEROUSE.
Qui, Georges 1... oh ! nous ne désespérions pas de le relrou-
ver un jourl _
GEORGES,
Quel espoir pouviez-vous conserver... quand je me croyais
abandonné, séparé de vous pour jamais?
LA PEROUSE.
Une sorte de miracle nous avail appris que tu existais en-
core... ¢'est elle, Akahiva, qui nous a vévéls une partie de la
destinde.

GEORGES.
Akahiva%l...
’ ABAHIVA, e smertume,
Oui, Dicu m’a éclairde, disent-ils, pendant mon sommeil,
GEORGES.

Pendant son sommeil ..
LA PEAOUSE, monlrant Bhanche. -
Alors cette courageuse enfant m’a supplié¢ de la prendre a
mon hord... Ni les périls ni les fatigues n’onl pu rebuicr son
courage.

Blanche !

GEORGES.

BLANCHE.
L’espoir de te retrouver me soulenail. Mais tei, pauvre Geoy-
ges... combien Lu as da souflrir !

GEOLRGES,
"Youblie tout ce que j'ai souffert, puisque je te revois, puis-
que nous voild réunis.
LA PEROUSE.

Hélas! nos maux sont loin de toucher & leur terme. Mille
dangexs, nous menag¢ent encore sans doule, Mais vous, Georges
qui habiliez cetle tle, vous nous direz quels sont les naturels
qui la peuplent.

GEONGES. -

Dos sauvages rusds ot crucls. Ce sont eux qui vous ont tenda
le pitge qui a cansé la perte des deux frégates. Aussi long-
{cmps que nous seroms conlraints de séjourner ici, il fandra
les combatire,” car ¢'est une haine & mort qu’ils nous onl
youde,

DE LA PEROQUSE.

L4 PEROUSE.

Soyons done sur nos gardes. Une partie de nos hommes,
enirainés par les couranis, ont abordé sur I'autre coté de File,
allons & leur renconire. Monsieur le chirurgien, faites em-
porter les blessés. Que nul de vous, enlants, ne resle en
arritre. Souvenoz-vous qu'd chaque pas il y a peut-8ire un
ennenii qui vous observe, qui vous suil, qui esl prét & frap-
per.—-\"enezl venez! {Tnnt Te mynde sort, excoplé Akahiva, qui oesl fepue a8
& I'étirl.)

SCENE VII.

AKADIYVA, wul,

Ils sont réunis L... Y'ai ¢té témoin de Jeur joie... j'at v leurs
embrassemends.., ef il m'a fallu dévorer mes larmes... Ob!
que de haine il y arail dans mon cowcur... que de haine pour
elle... contre qui je ne peux rien... Georges, lesculd’entre enx
qui ait témoigné de la pili¢ pour l‘orprl"seline arrachle & son
pavs, & sa famille, Georyges, le seul qui ait pleuré avec moi...
elle me I'a pris, elle m’a volé son aflection, son amour... Ah!
pourquoi ne suis-je pas morte? pourquoi les flots ne m’ont-ils
pas engloutie ? Mais non L... I'exisle... je souffre... je pleurel...
{Avec sislence et se levant JDes Jarmics L., moi, des larmes!... La lionne
ne pleure pas quand ou Jui pread le lion qu'etle aime... Elle se
venge, elle déchire.,, Et je me sens le ceur, d'une lionne...
Mais que puis-je sans aide, sans appui, seule, au milicu de
mMes ennemist.. (Pt'ndanl gqurlle parlait, ses yeux e sont Axés sur les cbjrls qui
Tenlourent.) Dans ce PaYs.. NONYEdl... inconnu? {son risage prend tont
& coup uvne cxpression de Purprise.) Inconnu ... mais NoR, Nol... CBs
rochers... ce rivage... mes yeux les onl vus déja... je les recon-
nais.. je me souviens... je me souviens & présent... Cest icl
que Maliva se trainail sur ses genoux pour me suivre... Cest
¢e rocher qu'elle a gravi, ¢’est 14, 14, qu'est tombée ma more
en me crtanl @ Je viensl.. Clest ici qu'a combattu mon
pére... jci qu’il a ¢l¢ fraIipé... Ce sable... (Sagenouiliant &1 grattanl
mee ses onplen) C'est 1d sovs le sable que je fouille... que re-
posent ses osseinerls b, {se relecant owec un sie de triomphe.} Moo
pays .. C'est mon paysl... Ah! Akahiva se senl forte... clle
vous difie mainienant L.. Enrepéens mandits qui m’avez volée
4 ma mére pour faire de moi vofre esclave, tremblez & volre
tour L.. lci, je suis maitresse, ici, je suis reine L., Le temps
passé parmd yous n'a rien eflacé de ma mémoire, ni les sou-
venirs de mon enfance, nila fierid de ma race, ni le cride
guerre de ma nation... Ce cri que jelait autrefots Dacoma,
mon pire, pour appeler ses guerricers au combal ¢ (Arec forre.}
« Tribu des Nappasl... leve-toil lave-1oi ! w {a peine at-elle pre-
nencé ces mols que de lous cotés on enbend un ori enible 3 de foules parts sargiczonl des
saneapes qui #e tenaiend cach's, Les vachers en sonl converls, daulres epteurent Akainra,
Tous sond armds, 3 lear bole est llagln.)

SCENE VIIL
AEAHIVA, MAGHA, KOULOUKI, SAuvvacEs.

AAGI A
Qui a poussé nolre cri de guerre?
ARAHIYA.
Moi.
MAGILA,

Une femme ! une étrangore !
ARANIVA,

Une dlrangdre | qui dit cela? qui dit guiells est étrangere
parmi les Naans, celle que Mativa a nourrie de son lait, cele
gue Dacoma, le grand chel appelaii sa Gille? (sonvemear.)

MAGHA.

“Toi1 fille de Dacoma?

ARAHTVA .

Si vous ne me croyez pas, suivez-moi, de Lanlre coté de la
savane, venez vers le village de notre triby, je vous désigne-
rai ¢ceuX qui habilaient chagque demeure. Vener, vous qui avez
grandi pendant mon exil, ic reconnaitrai les vicillards ol je
vous dirai le'nom de chacun d'eux... Et parini vous-mdines,
il en esl peut ¢ive que je reconnailrai aussi., Altendez... (re-
gardanl Magha, ) Toi... tUi, tu l‘appellt:s... Magha.!

MAGHA
C'est vrai. .
ARAHIVA, & unaitre.
Toia. 10 €50, (\'opnl ehirer Maté={amo ¢l jlinl un eri ) Al L.,

SCEXNE IX. ]
Les Mewrs, MATE-QOUMO.

. MATE-CU NG
Quelle oot celle fepne ..,
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.ARAHIVA,
Les mors renaissent-ils- aprés tant d'années? Le ciel a-t-il

permis que Dacoma vint revoir sa fille? Pére, pire est-ce

' toit... h

| " Que dit-elle?

| ARAHIVA,

’ Est-ce bien loi, pére, et vais-je revoir celle qui me bergait
dans ses bras tMativareviendra-i-elle aussi pour saluer lerelour
.de son erffant et pour-lui dire : «Sois 1a bien venue dans la de-
meure de tes péres, Akahiva, sois la bien venue parmi noust»

+ TOQUS.

MATE-QUMO.

Akahival.,,

UATE~OUMO,

Akabival... ¢’'Hait le nom de I'enfant que les visages péles
ont emmende,,. :

ARKATIIVA.

El ceile enfant ¢'est moi.

MATE-OU MO,

Toi k..

AEAHIVA,

Oui, ils m'ont emportée comme une proie, ils m'ont ipposé,
comme un duor esclavage, leurs coutumes, leurs lois. e suis
Akabiva, te dis-je... Dacoma, tes bras ne s'ouvriront-ils pas
pour recevoir ta dille

MATE-OUMO.

Akehiva, mes bras te seront ouveris et won ecur t'a re-

connue.

Ah L.

ABEABIYA,

Il M ATE-OT 40,

' Mais n'espére plus les caresses de ta mére; mais ce n'esl
. pas la voix de Dacoma qui te parle. Akahiva, as-u perdu le
- soyvenir du_compagnon de ton enfance?.. ne sais tu plus le
. nomt de lon fréve? .

1 i AEAHIVA.

i Maié-Oume t... {E!Ic e jelte dans ses hr.u‘}

0 MATE-OUNO.

i Ovi, cclni qu'ils ont fait leur chel depuis que le pérea
i cessd de vivre.

- ARAHIVA,

ft ¥ais folle de croire que les morts revenaienl de la vallée
i, des exprits. Ah 1 ils les onl bien tuds, frére ; mais nous les
wf vengerons hien A notre tour,

e T waATE-0UNO,

“‘ Oui, il nons fz2ol leur mort 4 tous.

" TOUS,

Oui! oui!
ARAHIVA, rivagse,
Tous?...
MATE-DD MO e .
Leurs clievelures seront pendues aux parois de nos demeu-
res. Prives, nous jurons que pas un senl ne sorlira vivant de
Vanikoro, -
ARAUIVA, & part.
Pag wn seul L., et Georges?...
MATE-OUNMO,
Lesvoila quise dirigent de ce eold, ils reviennent...
AKANIVA.
Pariez, dloignez-vous...
MATE-OUNO.
Sans toi ?
ARATLIV A, _
Ne suis je pas leur amic?.. Ecoulez, votre courage est égal
aa leur, mais leurs arniwes sont plus redontables que les ¥o-
tres... Ne faites pas couler sans raison le sang de mes freres;
e'esl en les séparant, que vous triompherez de nos cnnemis.
Allez, et que Maté-Oumorevienne quand la tune aura parcoura
la moitic de sa course,
' YATE-OUNO.

‘- . le l'c\'iED(ll‘ﬂi, SN, (ll sort snivi de tens les souvages, Akahiva se Lenl un
wslank 3 Vicarl el s'Cloigme ensnile.) ) .

SCENE X.
VADLLAVANT ox Lieptan ons, MISATNE, BONAVEN<
'g-_ﬂh,‘ NILOLE, CAGRALOT, L& GRARD-MAT, CAM-
USIER, wanivs cuancts pr DEBRIS, DE BALLOTS, etr..

. . ToD:.
Varieit, par jeit

Te ey i

W0l dynme des ordres G i hnsze, noy akelels qui duivent élover e,

NIGOLE, )
1 parait que c'est prés de ces rochers qu’on va établir la
campement.
LE GRAND-MAT,
Et nous v'1A pour quéque temps dans cetle ile inaudite,
CAMDUSIER.
Allons, vous aulres, 3 l'ouvrage!l

: , CACHALOT. )

11 faut ¢lever une tente, un abri, pour la nuit, (Misdne et va-de
L'avanl entrent en soulepant Bonaveuture. )

MISAIRE.
Allons, allons, ferme done, Bonaverture |
VA-DE-L'AVANT.

Eh!oui, du courage!

BONAVEKTUCRE. .

¥'en ai, brave marin, ¢’est pas le courage, c’est los jambes
qui me manquent. (flemuant.) Atchim !

MISAINE.
Mais d"oti sortez-vous done pour ¢ire enrhumé comme ¢a %...
BONAYENTURE. C

D'odl je sorst... mais, je sors de I'ean, Oui, j'y Slais tomrbdé,
cn quittant le navire c{ui sombrait, je voulais descendre dans
une barque! patatra ! la 0te me manque, le picd me tourne,
et je plonge, (est mauvais 'eau saldée, j’en buvais beaucoup,
mais Je ne m'y faisals pas... enfin Jessaye de nager pour ga-
gner le bord quand je me sens tiré par derridre... je me re-
torrne pour,pricr la personne de lictier le fond de ma culotte;
c’étail un poisson,

’ MISAINE,

LUn requin ?

BONAVENTULE,

“{l'ne m'a pas dit son nom. Heurcusement la harque &tait
venue & mon aide; on me saisit, on me lire par eu haut, pen-
dant que l'auire me tirait par en bas... enfin la luite a fini, Ie
suis sauvé,., mais ma culoite est perduc.

NICGLE.
Bah 1 vous vous cn ferez une autre. .
A BONAVENTURE.

Oui, mais cn atlendaal, je suis bien geéné, quand je suis
devant du monde... je nose pas regarder ce qui sé passe
derriére moi... Ah!le vilain voyage, mes enfans, le viluin
voyage!

WICOLE.
Mais aussi pourquoi diable vous étes vous embarqué?
BONAYENTUNE.

Pourquoi?... 11 est charmant, le pelit moussel... Pour-

uoi ... Nais pour railvaper monsicur de la Pérousel...

‘ailleurs esl-ce que je savais que {‘a]lais quilier Brest?...
Yarvive sur le port, au moment oi Pon tirait le canon... je
saute dans une barque... :

YA-DE-L'AYANT,

Bon! bon ! nous savens ca.

. BONAYVENTUARE.

Par malheur je me trompe de batiment, Au lieu de sauter
sur l'Asérolabe, o ¢lait e commandant, je grimpe sur la Bous-
sole. Tout i coup, je sens quelque chose qui remue sous mes
pieds, quelque chose qui remue dans ma 1éte, quelque chose
qui remue dans mon estomac...

- MISAINE.
C'élait le roulis.
BONAVENTURE.
.Non, ¢'¢lail le mal de mer.
NICOLE,
On avait levé l'ancre.
YA-DE-L'AVANT.
Et nous étions partis,
BONAYENTUTE,
Je crie: « Arrétezl.,, je demande & descendre! »
MISAINE.
On ne vous a pas écoulé.
DONAVENTUNE.
Si... quinze jours aprés, quand nous dlions & Madére.
MISALINE.

La patrie du bon vin!

DONAYENTURE.

Clest 1a que jai pu enfin Jivrer Phabit de mc:usif:ur de la
Pérousc; il n'en a pas voulu... il était irop &lroit.... Que
faire %.. Relourner en France? je n'avais pas d'argenl pour
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payer mon passage.., Ma foi, j'ai pris mon parti.., je me suis

résigrié A faire mon petit tour du mounde,.. je suis devenu le.

1ailleur de I'équipage, et, de fil en aiguille, me voild ici.
MISAINE.
Et 12 Bobinelte ?
BONAVENTURE.

Nélas! la matheurcuse, elle m’attend toujoursl... Pauvre
Bobinelte L... Enfin, je I'épouserai & meon retour, si elle ne
s'est pas mariée pendant mon absence...

NIGOLE. -
Et si nous sortons de cette ile habilée par des sauvages.
BONAVENTURE.
Hein®... des sauvages !
HMIZAINE.
J¢ crois bien... Et des cannibales, encore.

BONAVENTURE, efrayd.
Des cannibalesl.., Nous sommes chez des cannibales?

b MISAINE.
Qui vous dévorent un homme comme une cOlelette.

BONAVENTURE.
Oh!le vilain voyage! le vilain voyage!

SCENE XI,

Les uturs, LA PEROUSE, GEORGES, BLANCHE,
MATELOTS ET M ARINS de V' Aslrolabe o dc 1a Boussole avee des plan=
thon, des armes, des dibris de loule sorte provenant dn nanfrage; puis AKAHIVA,

LA PEROTUSE, & un levlenanl.

Lieutenant, meltez en sentinelle des hommes, qu’on relé-
vera d’heure en beure. (Le lenlenant cloisil deux bommies qui prenneal eurs
fusils ©f sorlent wrec Tui; pendint le dizlogue suivant le liculenanl yiace les seutimilics sor
Jea rachers el revienl en uu\ne.)

MISAINE, monirani on ballol.

AD! voild mon traversin. {asee miice.) A VOtve service, monsieur
Nicolas.

NICOLL, :

Vous m'ennuyez 1... {Ene vemonte <} sc mebd hmrragi.)

MISAIRKE, I regardant el & pard. *

Quelle poigne L. Commie clle vous manie un ballot.. dé-
cidément, ¢'est un homme!

(A'nhivn o reparn pendnnd de coofencement de o seéne. Pondant ce qi provede, on A
dressé des denles, Tovimé des pabisswdes, allume dea foun. La snil est Lol 4 & h:mw.)

_ BONAVENTURE,

‘Aht ca, et souper? on ne parle pas de souper?... Enfin,

dormous... révons de Bobinellel (# sétood & torre.)
MISAINE, i Kicolo.

Voill une fameuse voucheite, Nicolas!... viens done, le

petit, tu dormiras 14 comme dans la plume. :
NIGCOLE.
Merei! Vous ronllez convne une trompette 1

MISAINE, dpirty

Je savais hien qu'il refuscrait... Ca n’est pas lui, c'esl sa '

SCCUT, {Tout e monde s'est élenda, eoit & lorve, soil sur des touserlares, J
GLAWCGHE , qui esl prés de Georges,

Georges, mon ami, je hénis la Providence qui nous a réu-
nis..: Mais quand reverrons nous notre pays, quand reverrai-
jo ma sceur et mon pere?

GEORGES..

Espérons, Blanche, espérons! (Apris un moment.) Mais tu parais
accablée. :

BLANCHE, »endormant.

Oui, mes yeux se ferment malgré moi... Georges... mon
fils..., iti... lous deux, pris de moi... (Dle sandorl. — Profond sitence,
=— Akahits, qui s'élait coushéc €1 asait feint da dormir, relove peu & pen la Wie. — Au
fond on npergoil eur les rochers denz sunlinelles qui o p ¢ el qui, allermatitement,
enlrent en #ecno cb ¢n suvtenl..)

AEABIVA, & patle

Ns dorment tous! {Eve seleve dovcement el regordant vers le fond, puis cllo <o
peneic et éooute,) 115 viennent!. . ils ne soupgonnent rien, ecux qui
voillent 1a haut; mais mon oreille ¢si plus allentive, je les
vois s glisser & travers les rochers, je les epnlends qui rampent
dans lES herbes. {A poing a-i-clle dil ren mols qu'on enferd Jo e de da chenelle.)
Le signal 1 {On voil surgir des ges,— Les deux sentinelles rep
chors; deux sauvages mmpenl jusqud elles, puis loul & coup w'élancent sur les e male-

1 war Jes ro-

lols, el Torsqu'ila ont disparu on entend demr gémissements Houniéts.) Ma mére, c'est
13 vcngeance (Il.ll commence ! (Lc! deus sadvages reparsisstnl, Akahiva leur
fait sigme d'allemdre, puiv elie vapproche ou pluldt rampe jusquaupris de Blanche, = La
remriant.) Cette femme!... oh! je la haisl... {gte cssaye de prendre Vea-
fant qui repose dans les bras de Blanche,)
BLANCHE; réunt
Georgest.., mon filsl..,
AR AHIVA.

Ahl... (Bl s rejetic en areicrs avee sfiroi. — Aprés un moment.} LD rével...
rive d’atuour! de Lonheur! (Ene séloigne avee précantion, — Maté-Ourao
dascend juzque parmi Jes Frangais, it fail on sizne et toos les siens vonl o'élancor aalmm
¢ewi.) Non L.. pour quelques-uns que leurs bras auront frappés,
les aulres extermineront tous nos fréres... qu'ils partent...
(Das sanvazes dispacaissenl, A Maté-Ouma.) Regarde celte feme.

MaTE-oUMO,
Eh bien?
AKRAHIVA.
Cest sur elle que nous vengerons notre mére.
MATE-OT MO,
Comment?..,
AKX ABTYA, elie pread lenfanl.

Prends cet enfant ot attends, altends ... (Bue ioi remet Tentant ot
Ini wontrs ley racters.} Elle te suivra comme ma meére a suivi cenx
qui marrachaient de ses bras.., Va... (Msti-0umo grasit les rechers, puit
parvenu 2u niilicu, s'arcide ot altend. — Akabim & voix ]Ja!;u.} Blaﬂchel Blanchel

DLANGHE, séveillank

Qui m'appelle?

ARARIYVA.
Moi. .
LLANCHE.
Akabiva!
ABEAHIVA.

Silence!l... Pas un moi, pas un cril.. il ¥ va de 1a vie de
lon enfant.
DLAWCHE.
Mon enfant I... (M.uh'ua lui monlre Malé~Oume qui licol Tenfani endormi. ) Ah!
. AKARIY A, bas, lni mellant la main sur e boushe.,
Pas ua cri, te dis-je, ou 'enfant ost mort.
LBLANCIIE, {remblante
Mort!... ]Jili.t:' o PllIL“. {eio tombe 3 gonoux cb kend les waing rer
Bl i -tume, }
AKAHIV A, i pat,
A gensux .. comune ellel... comme foi, ma mére!
MATE-QU MO, fail impérensement i Dlanche le gesde de le evivre,
’ LLANCHE, se relerant,
Que veot-il?

ARKAHIYVA,
Il ordonne de le suivre...
» DLANCHE.

‘Lo suivre?... jamais! (ene recule avee horrcoe, = Mati-Oumo lve son coutean
sup l'c"l'sml.,) Ahl... (H.al.é-l)umn s'¢loigne lenlemenl.—A chaque pas qu'il fail Dlanche ¢a
fail wn clle-mime cl grasit ainsi b rocher & a suite, Elle s'arrite un instant ol ee looroe
vers ceax quelie quille.) GBOI‘gCS... Gcm'ges... mes amis... (llnlé-Oumo
W'éloigne encora, elle 1o suil de mooveon.

ARAHIVA, anr le, devant du Ihihira,
Toi aussi, ma mére, tu appelais ton soutien, ton mari, et
celui-ld ne dormait pas... 1) ¢lait mort! (uati-Ouma cf Blanche dispa-
raissent loul & fail.) .

IR ST

ACTE QUATRIEME. .

CINQUIEME TABLEAU.

e furtt viergo & Yanikoro.

SCENE PREMIERE,

Au lover du ridean quelques snuyages, parmi lcs%uels est Konrouki, marchent
ou ranpent aver pricantion, se glissant dous les havtes herbes, au se cachant
derriitro les nrbres.

Ui beoit de pas et d'armes so fail entendra.

Kourould pousso un cri, el lous disparaissent. .

‘Alors on voit acriver M, de 1s Pérouse, snivi d'wn détachement jmposant dont
font parlie Georges, M isaine, Bonavenlore, Ya-de-l'svant ¢f Nicole.

SCENE IL

LA PEROUSE, GEORGES, MISAINE, VA-DE-L’AVANT,
BONAVENTURE, NICOLE, MATELOTS ot MARINS,
LA PENOUSE, & Georges. = °
Est-ce 12 le chiemin qui conduit 4 la tribu des Nappas?
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GEORGES.
Oui, commandant, et c’est daps leur village qu'ils ont dd
cacher Blanche ¢l mon enfant.
LA PEROUSE.
Poursnivons nos recherches, ne nous rebuions pas L.
. YA-DE-L'AVANT. :

Nous rebauter!,., jamais, commandant?!

DONAYENTURE, (oot wee grande caoardidre.

Sculement, je demande A soulfler un peu. Oufl je suis
creinté L.

MISAINE.
E{ moi, doncl... je lombe, quoi! jo tombe!
LA PEROUSE.
Soil, j'accorde quelques instants de halte.
TOLZ,

Abh L.,

NICOLE. -

Commen{! vous &tes déja las?... Si ¢a nec fait pas piti¢l
des hommes!... Mais moi, qui ne suis qu'une...

MISAINE, vivement.
Qu'une quoi ...
- NICOLE, =t reprenant. .

Moi qui ne suis qu'un moussc... j'ai plus do cceur que
TiHIS. .

. DONAVENTURE.

1! ne s'agil pas de cceur... Ce n’est pas le coeur qui yoe
nanque, ¢est toujours les jambes; la preuve, ¢'est quiaprés
la disparition de madame Blanche et du petil, quand M. de
la Pérouse a ordonné une bailue, j'ai demandd & faire parlie
du délachement.

GEORGES, .

Oui, et je te remercie; je vous remercie tous, mes amis, de

volre dévounement.
VA-DE-L’AVANT.
Mlons donc L.. ¢*était tout simple, mon officier.

MISAINE.
Nous n'avons fait que notre devoir.
NICDLE. N
tsh-ce que nous pouvions les laisser aux mains do ces af-
freus cannibales? P
BONAVENTURE.

Elic est si bonne! ot le petit, donc! si aimable, si gentill..,
C'est-d-dire que, pour le retrouver, je me jetterais dans le feul
GEOURGES, :
Brave gargonl.., tu Poimes done, mon fils?
) BONAVENTURE. .
Si ‘ie Yaimel.. lui que j’ai vu naitre... quo j’ai tant de fois
bercd sur mes genoux, comme une maman nourrice... Oui, je
Taime... je I'aime comme si je I'avais nourri de mon lait.
GEORGES, :
Eb bien?! aidez-moi done & le sauver, & 'arracher, Tui et sa
mwére, des mains de nos ennemis.
TOT S
Oui! ouil.. .
LA PEROUSE, .
Bieniot, si Dieu secondc nos efforts, nous Pourrons quilter
celle plage, nous rembarguer sur le bitiment que Dos char-
pentiers, nos matelots, sont en train de consiroire, et mous
FEYErrons molre patrie, teux que nous aimons, et qui déjd
peut-etre pleurent notre morl.
GEORGES, bos.
Revoir notre patrie... Vous souvenez-vous, commandanl, de
1a prédiction de Cagliosiro 2...
I.A PEROUSE, bos.
. Tais-101, Georges, tais-toi ... Bien souvent ce{funeste pronos-
lc m'est reveny A la pensée depuis notre naufrage, et mes
Yeus s'arrélaient avee douleur sur ceux qui m'entourcot... sur
to}, mion ami, sur la pauvre Blanche, sur lous nies braves
compagnans, — Quoi! nie disais-je alors, pas un, pas un seul
wichapperait de cet horriblo désastrel... Et mon coeur se
Drisait, des larmes brtlantes inondaient mon visage, et je

eviais 4 Diey ; Seigneur, prenez ma vie, premez-moi plus en- -

cote, prenez la gloire promise & mon nom, cette gloire payée
P tant ds fatigues et de doulenrs; oui, que mon corps pé-
visse dans les flofs, que mon nom s'éteigne dans Poubli, mais
fuesatre coltre ne frappe que moi seuf!
Nous _ GRORGES.
serons plus forts que notre malheur, Que Blanche et

on enfant me soient rendus, ol vous vorrez aprds si e cous
rage me mangqueral
LA PEHGUSE.

Nous les relrouverons, Georges : n'esl-ce pas, camarades,
que le jour ol il nous sera permis de quitter ces cotes, vous
ne voudriez pas parlir sans avoir retrouvé la femame cf le [ils
de votre licutenani ? . i

TOUS5,

Jamais, commandant, jamais!

- GEORGES. ..

Hitons-neus done de nous remettre a leur recherche. Cha-

ue Leure, chaque instant augmente leurs dangers, peut-élre,
Er route, mes amis, en route! ' ’
' TOUS,
artons L. {Pendant Ia fn de cetie scine, les acbrea et to pont #2 gont courerts
da saurages, Au mament de se melire en roule les maring les :lperqoi\'cnt.}
: TOUS.
Les sauvages!...
LA PERQUSE.

Formez vos rangs, camnarades .. (On sapprita & fire fo, lorsque Louk
1 coup parnissont Akabivs el Mali-Oume.}

LA PEROUSE , avee surprise, garitiant,

Akahival,.,
SCENE III
Les ubues, AKAHIVA, MATE-OUMO, KOUROUKI,
SAUVAGES. :

MATE-0UMO.
Que viennent faire ici les visages piles? Quel dessein les
amene au fond de nos foxdts?
. ARAHIVA, )
Notre pére et nolre mére sont morts, ¢4 nous n'avons pas
d’enfants que vous puissiez nous voler.
LA FEROUSE.
Nous venons vous redemander celui de Blanche de Kerven,
¢t Blanche de Kervgn elle-méme,
MATE-DUNO,
Nos oveilles ont enlendn les paroles du clicf, nolre espril ne
les a pas comprises,
T GLEORGLS.
Mensongel... vous sculs avez pu enlever Uenfant ot sa mére,
¢l vous nous les rendrez! v
TOUS LES MATELOTS,
Quilonil.. :
MATE~OU NN
Nos yeux n'ont pas vu ceux que vous cherchez.

LA PEROUSE.

Nous ne serons pas dupes de cetle imposture. Je visilerai

votre village, je fouillerai chacune de vos cascs..,
M MATE-OUNO.

Mes [réres sont libres d’agiv ainsi : quelques-uns d’enlra
nous les accompagneront.

’ LA PENOUSYE,

Soitl... Vencz donc! conduisez-nousl.. Et s'il est arrivd
malheur 4 ceux que nous cherchons, vous serez sévérement
chéliés ... {is sctoiznent lous, Pendunt ce qui précide, Boaaventure el Mizaine, fqui
oul Jepuis Yonglemps cédé 4 la {atizue 2l so sonl endormis, restent scals.

Kourouk) va sorlir atec lea aulres; mais il s'arrdte o0 regarde lea deux; dorneacs, Meviznd
plusicura fois sur sez pos ol finit poe resier aupria d'eux.) :

SCENE IV.
BONAVENTURE, M{SAINE, exdormis, KOUROUKL

([iunrnuki tourne aulour des deur wnalelols, les regarde, les louche, et il se demanila o8
quil va faive; poiy, allendu qu'ils send deux L quil est seul, it ge décide 4 leer attocher leg
mang avic ey Iianca.)

MISAINE, rivint, pendant que Eowrouki lui li¢ l#s moinz.

Ah! que c'est bétel.,, Nicole, mais laisse doncl.. fu me

chatouilles, Nicolel.. {fourouki attachs fes maing d¢ Bonvemture) |
BONAVENTURE, révant .

Laissez nmics maing, Bobinelte! ne les pressez pas st tendre-
ment, Bobineliel.., Oh! Bobinctle! roild volre mari qui ren-
tre L.. {l(oumuki 2 Gipi de lier 1 deux motclats @ i es évcille.)

AISAINE, sdseillanl en shraih

Hein? quoi-donc?... qu'est-cc que cest?...

BONAYENTURE, de méme.

LY

_Entrezl...
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NISAINE.
Tiens! je m’étais assoupi...
BONAVENTURE,

Je revais de mademoiselle Bobinetie. (Regardant ses maine) Ah !
ciel! je suis allachél
MISAINE.
Aht bah! mais moi aussil
BONAYENTURE, spercevanl Konrooki el jelnnt um eri d'slfvols
Un sauvagel...
MISAINE, efrag.
Un zauvage ?u.s {Kourouki st toel A rire en Jes nargmnl.)
BONAVENTURE,
1I nous nargue, le liche!
MISAINE.
Ce moricaud-1i n’est pas scul, ou bien il en appellera d’au-
{res & son aide.
BONAYENTURE,
- Al nous sommes perdus, mon ami! (Kourouki ezamine les prisomiiers
©1 lourne aulpur deus.}
W1SAINE.

Comme il nous reluguel.. Qu'est-ce qu'il veut faire de
nous ..

BONAVENTURE. .

Abt mon pauvre Misaine, il me vient une horrible pen-
séel...

MISAINE.

Et 4 moi aussil 11 semble examiner de quelle qualité est
poire chair, mon ami...

BONAYENTURE. ;

Oui.., mais c'est affreux? c’est alrocel... {Kowowki sarrdte deraal
Boneventure ¢ 1 semble i domner la préferenee; il e mord wn pea el parail snli.-fail,)

irand Dieu! il me godtel.., mais... il me golte, lo scilé-
rat..., £t il a Yair de me trouver bonl...

HISAINE.
QOui... tu es plus gras... il te donne la prélérence.
BONAVENTURE. .

La préférence!l... bien obligé! Que faire? comment Iatlen-
drir? Ah! je vais lui parler le langage de son pays! — Sau-
vage, moi pas bon 4 manger du toul... {Seitram Misaine) Li, gu’est
meillear,.. Ahlli qu'est bien meillenr,., 1i qu'est sucrdé...

' MISAINE.

Non, non, li gras, }i hien meilleur, avec des palates tout

aulour, ,
BONAVYENTURE, i Kowrguki.

Si bon sauyage pas manger pelit blanc, pelit blanc faire &
1i jolis cadeanx... donner bon tafia... et bel habit de bouracan
pour habiller 1i & la mode... (Voynnl que Kewratki ne loi profe ancenc ah-
tention,) 11 pe répond past... 1 n'est pas coquet. (Mo fit vn noow
yemenl comme pour se sauter tout en romponl. Kourouki s'élonca wers Jul el Je retient par
e ja:ulbe.)

. MISATNE, v geulillerse,

Mei, donner & toi un bon paire de souliers lacds. (sonrani
remonte ol aiznie son cuuleha.} Aht il aiguisc son coutelas!,..
’ BONAVENTIUHRE.

Sapristi!,.. A la fin, monsieur, qu’esl-ce que vous prélen-
dez Laire de nous? (l{uurmlki répond par gezles quil vent loa rralper.}

: NiSAINE, avec olirol.
Al miséricordel... il veut... il veut nous scalperl...
' BONAYENTURE, tranguillement.
Nous scalpert... oh!si ce n'c¢lail que cela...
MISAINE,
Comment! que celal.. Il est charmant, avec son air tran-
guillet.., :
. BONAVENTURE.
Je ne tiens pas beancoup 4 mes cheveux.
MISAINE,

Mais potr scalper, malbeureux! pour enlever les cheveuy,

on coupe la peau avecl...
BONAYENTUNE,
Al! on coupe la peau? Ca devient inquiélant,

MISAINE.

Tl'&s—inquiétant. {Kouronki d'un bond \lance sur Bonavenlave ot so mel en doe
tobr de To sealper, 11 le saisit par le ehignon; mais il reste tervifle en voyont Ta chesglore de
Bomaveslure i cesler dans o main g puis il jelte un eri d'efrol el so swva en laissand lonber
gon evnlehus ol D1 perrgue.) 5

MISAINE.

AN Bali ! (1 vogundo avee donmement T (dle ehouve de Bonavenbure,}
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BONAVENTURE,

Yoilal... je porte peiruque, mon ami.

NISAINE,
Ahl
BONAVEXTORE.

Mais Bobipetle ne I'a jamais su... Si tu la vois, ne lai en
parle pas.

MISAINE.

Ah! je comprends & prisent ton sang-froid de tout &
Iheurel...

BONAVENTURE.

Parbleu! je ne risquais rienl... et c’est peut-gfre ma per-
raque qui nous aura sausd la vie...

MISAINE.

Comment ¢a?

BOXNAYENTL RE.

Le sauvage m’a cru sovcier; il s’est enfui, et dans sa terreur
il a lnissé tomber son coutelas... 11 peut nous servir & couper
nos liens..,

MISAINE.
Allends, ¢a sera bientot fait, {1 prend aves ses deux mains lices Te cous
Lelas qui eel i terre el conpe 1oa liens de ]]un:uenlure.}
BOKAYENTURE,
le suis libre! Libre!...
MISAINE,

A mon tour. (Bunarenlurc tui conpe ez Niens,) Alrl je 1‘espire... A Pl'é'

sent noug allons... .
BOXAVENTURE.
Chut! taisons-nous.
MISAINE.

Qu'est-ce qu'il v a?

HBORAVENTURE, (remblant,

il v a que... je viens de voir briller... ld... 13... dans les
buissons... deux grands yeux noirs. '

NISAINE.

Lat..

DONAVENTURE, iemblant, .

Ne... ne... regarde pas... Clest un raonsieur du pays ui 5€
glisse en rampant de ce coid... C'est leur maniére de se pro-
niener & enx... Ne dérangeons pas celui-la...

MISAINE.
Soil; tiichons de rejoindre le délachement.

HONAYENTURE,
Oui, oui... partons... mais faisons bonne contenance.., Nous
sommes des hommes, que diablel.., nous sonmmes des honi-
M3, (Il sorlent par 1 droite.)

SCENE V.

MAT E-O UMO parail, se glissant dang ks autes beebes; il w8 redresse ek los ree
garde w'éloigner, fait wn sizue; MAGHA so redresse conme lui.

AATE-QU MO, .
Partist Qu'ils rejoignent les anlres; qu'ils cbierchient la pri-
sonnidre, ils ne la (rouveront plus li-has.
. MAGH A, i
Le ehel a trop allendu; 1 fallait sacrifier la flle des
blancs. : .
MATE=OU N, peasif.
Oui, jele voulais...
MAGL A
Quelle puissance peut einpécher un chef de frapper 0
nenii quand il 'a condamnd?
MATE-OU MO
Quelle puissance? Mon esprit sc le demande. —Ch
que je suis loin d’elle, je veux qu'elle meurg, 1o jou
A Pinstant; et quand on Pamdne devant moi, ma colére
dort, j'attends jusqu’au lendemain.
MAGHA.
Si vie est un daszer pour nos fréres.
MATE-OUMO.

n on-

aque fois
T méme,
g'ed=

Je [e sais. .
MAGHA.
Les siens ond tud ta famille de Maté-Oumo.
. MATE=-01 MO, avwe haioe.
¢ le sais, je le suis,
. MAGHA,
Que décide-1-it en ce moment?
HATE=OUMO.
-Qu'elle meure!
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! MAGHA,
Je vais remplir ses ovdres. (u seiigne.)
MATE-0UMO, Vaerbunl, ot avee force.
' Non.,. non... Ma main seale doil venger nos morls. Qu'elle
vienne! (b sort)

i SCENE VI -

MATE-QUMO, puis BLANCHE o MAGHA,

MATE-0UNMO, soul.

Akahiva dit srai, la science des visages péles est grande...
Leurs sages sonl plus puissanis que les nolres... ils onl peut-
dtre des moyens seerets qui brisent la volonté d'un homme...
qui rendent le ceur liche et le bras faible... Cest pour cela
que mon _a'a%:il_.a_e.tron.b!e' quand la prisonniére me parle, que
mon: cceur faiblit quand mes yeux se portent sur elle. (wigh
anséne Blinebe, Tol monkse ali-Oumo et s'éloigne.) La voild ... Aujourdhui je
lermerai mon oreille, je délournerai mes regards, el ma main
ne tremblera pas.

BLANCHE.

Pourquoi me sépare-t-on de mon ¢n"anl?2... Pourquoi m'a-
vez-yous forede & vous suivres...

: MATE-O U MO,

Quand je tai ordonnd de quitter le camp de tes-fréres, tu
dlais destinée & mouvir.

BLANCHE,
Que vous ai-je fail ?
- ’ . MATE-0UMD,
.. Lies liens sont venus dans ce pays, et ils ont payé I'hospita-
1ité par le vol et par le meuﬂmlf.ﬂ 4 it 3

= 5 BLANCOE,
Si e crime a é1¢ commis, le ciel le punira,
i NATE-0UMO,
Gt moi je le venge,
¥ BLANCHE.
Sur moi ?

MATE-0 1M 0.
* Tesfréves fouillent en co moment nos demeures; s'ils doi-
venl te retrouver i leur relour, ils le velrouveronl morle, (v
kit i bras,)
., BI'-ANGI'I‘E, fombant & genoux.
Allendezl... altendez!... Laissez-moi du moins revoir mon
eafant; laissez-moi U'embrasser, vous me tuerez apres...
TN H’.AT&*OUMU, loisaant retomber son braz.
Javais dit que mon opeille s fermerait 4 ta voix ; javais dit
0k l_ﬂesjeux ueé sarréleraient plus sur les tiens, ef cepen-
ant jo t coute, el cependant jc te regarde. Mais quelle puis-
sance as-lu doue qui soit plus forfe que ma volonté ?
BLANGHE,
Hélast je n'ai que mes privres et mes larmes!
: ! . MatE-ouno.
Daulres m'ont pri¢ déji et ma colére est restée inflexible;
Faulres ont (l{lem'é i mes pieds el mon dme ne s'est pas at-
!Emlr;e Jetedis quil y a on toi un pouvoir mystérieux... Quel

est-il
(W v BLANCHE, se lovant.
st Dieu sans doute quivous émeul en ma faveur.

MATE-0 UM O,

Yon! le G,r?nd‘EslTrik m'a dit : Souviens-toi de la ven-
geancel — Jai voulu ohipl... mais ta voix suppliante me
._l‘e_!!!p.lissm! de trouble; fop désespoir me rendait liche, et
‘»vk.:"]mis AU Mmon tomahawk s'est levé sur ta (¢le, ma
oM asin,m. retombeg sans (o [rapper, mon cceur [rémissail

e si ¢'tait lui que Parme allait écraser.

BLANCHE.
Aht,. e'était Ja pitic,,. g s b i s
R o Oui, malgrd vous-méme, vous dliez
touché de ma dmﬁ"‘“;?ﬂus aviez ]g:oitié de mon désespoir ...

Dela 611, -“'TI‘E"QU MO, aves fovee,

5 ﬂr&i?ll;a = Mo0L., nont car Maté-Oumo 'est demandé
allomait | Elm“ ‘1‘3 te savoir libre et partie! et celle pensce

. ol _3. ureur d-a.l]s son {me, Libre, toil... (Dubie voix farou-

) Que ferais-{u si tu dajs Tiype

. BLANCHE.
il pas de retourner parmi les miens?
S R HATE-0UNO.

' '-%?ighmlf“n-ﬁ‘ais loin ‘de moi?... Loin de moi ...
it de: nony {M‘UUH{O se mettrait d ta poursuite... il
(085 s0n vommiaws 2 CF 11 aurait alors le courage de te
MR bite g Blanehe.)

Mon devoir ne serai-

BLANCHE, poussint un eri el tombant évanonie,

All“

MATE=-0U MO » la regardant d'on @il hegard.

ES[—CB-({UC jﬁ l'ai tude?... (D:'!lunrllant la Lite et fuisant on pas povr s'éloi=
gner delle. 1L garrile et repards eon Iom:rll:lwh) Je ne Cl'D}'ﬂiS pas I'avoir
fll'E]p]_'JL"C de celle arme... {11 rejette 1o tomabiawk, relovrne pris de Blanohe;
il e penche vers elle presque en plevcant, 10 loi met lo imain sor 18 front. Aves
wie.) La vie esl encore en ellel.. que faire?... Ahl.. (1 fuit un
sizae Magha parsit.) L'enfant .. (Magta o) Chez eux les méres sont
commne les notres, la voix de leur enfant est une douce musi-
que pour elles, et, du seuil de la tombe, leur dme doil s'¢=
veiller pour 'écouter encore...

{Magha a rapporté l'enfant, et en disant ces dernibres paroles Maté-Oumo a
place le petil Georges aupris de sa mere, Maghi sort.)

- LE PETIT GEORGES,

Maman ! maman!

{Blanche revient peu & pen i elle. Elle proméne antour d'elle des regards ef-
frayés, puis elle apercoil son enfant.)

BLANCHE.

Ah! G[‘,OT‘gE.‘S!... mon filsl... (I—ZIIl: Iélreint sur gon cawr et le couvre do
lmi»{-r.x.)

(Maté-Oumo, qui est rasté i genonx pris d’elle, n'a pas cessé de la regarder
ayee anxiété; & mesure qu'elle a repris ses sens, les trails de Maté-Oumo ont
exprimé lnjoie la plos vive, et au moment o ells vient da se ranimer tout A fuit
¢l d'embrasser son enfant, il tend ses mains vers Blanche.)

MATE-0U MO,

Oh! que la douleur ne ferme plus tes yeur, que ton visage
ne s'inonde plus de larmes! — Je ne peux pas te voir soullrir,
je ne peux pas te voir pleurer.,,

LE PETIT GEORGES,

Maman, qu'est-ce que lu as done? Est-ce que tu es malade?
dis,

BLANCHE, avec lendresse.

Nonl... nonl.. je ne souflre plus!... puisque tu es prés de
moi, puisqu'il m'est permis de te presser I.Ilill'l':.i mes bras!..,
(.-'u toprnant vers Malé-Oumo, qui lis regarde en gil«nru.) Esl-ce pour Iﬂ. (.]UI‘-
niére fois que vous me permellez de I'embrasser?...

MATE=0U MO,

Ecoute : la haine qui existe entre nos deux nalions, les
micns ne Ponl pas fait naitre. — Cetle haine peut s’éleindre
veus-lu que cela soil?

BLANCIHE.
Si jele veux! Parlez! parlez, de grice!
MATE-0U MO,

Tes fréres m'ont pristoul ce que jaimais; ils m’ont arraché
toute la joie de ma vie. Eh bien! que ma case ne reste plus
ddserte; viens 'habiler avee moi, sois la compagne de Maté-
Oumio.

BLANCHE, ayee terreur.

Moi, volre femme!

SCENE VII.
Les uines, ARKAHIVA.

ARKAHIVA onlre,

Blanche !

BLANCHE ; avee ezpoir.

Akahival Ah! tu m’aideras & (léchiv sa colérel... tu inter=
cédderas pour nous.

AKAHIVA, passint i Mulé-Ouma.

Mon frére m'avait quiltée et je me demandais la cause de
son absence. Akahiva la connait maintenanl; celle femme
n'est pas morte.

BLANCHE,

Akahival...

ARAHIVA,

Akahiva te hait!

BLANCHE,

Que dil-elle?

ARANIVA,

Par toi jai soulfert, Im;- toi jai_pleurél.. Je te hais!... fe
dis-je, et la lcheté qu'il a eue, lui, nous verrons si d’aulres
l‘uﬁronl AUSST e {l-:ll-.- fail un signe; Mali=Oomo loi spisil Té Imu.)

MATE-OUMO,

Non... elle ne mourra pas,

ARABIVA, bopart o ©

Al! je lis dans ton ceur, et je te la fclr"illl hn:ir.._. (n...lg.) 2(;3.?
Oumo veul étre généreux, soitl.. il comblera de joie le
de son ennemni. PGB 4 - :

De quel ennemi parle ma saeur ?
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b .
AGANTYA,
De celni qu'elle aime.
WATE=0GMO.
Celui... gqu’elle aime?
AKANLIVA,
Le pére de cet enfant, le seul qu'elle puisse jamais aimer;
car pour lui, pour le retrouver, pocr le revoir, elle a bravé
toules les fatigues ¢t lous Jes daogers... Elle a sacrifi¢ sa fa-
wille, sa patrie... ° -
MATE-0QMO, awe fupnr,
Ellet... ellel..,
AKAHIVA,
Et par amour pour lui, elle donnerait sa vie plutot que
d'tlre 4 toi. ]
MATE-0UNO.
Mais cet homme?... cct homme?..,
ARANTYVAL
Eh! que inperte cet homme .. ¢'est d'elle qu'il s'agil...
C’est elle seule qui doit exciter fa colire...
BLANCHE, >genoux el serrant son 613 conlre 2 poilrint.
Mon Dieu! mon Dicul prencz pitié de nous!

SCENE VIII. .

Lis ntues, GEORGES, puis peu 2 ypou LES SAUVAGES, enlnant &

remphssant la scene,

GEONGES, wnimnt précipilamment ¢l conrant & elle.

Blanchel..

. DLANCHE,

- Georges!
ARAUIVA,

Georges!|

GEORGES.

Ah1 mon ceeur ne me frompait pas quand il m'entrafnait
tle co edlél...

MATE-OUMO.

Ah!cest lui qui est aimdé d'ellel., {8 1oe son lomatask aur b Lite
dc Grorges.)

ABANIVA, Tl aritant te brs.

Non!nonl...

MATE-OUAUD, iteand,

Pourquoi retiens-tu mon bras?

ARANIYA,

Ne Je Luc pas, sa vie esl sacréc.

. HATE-OU MO,

Pourquoit

ARABIYA, lésiont.
Al a eu piti¢ de moi guand j'Hais en exil... Je ne veux pas
gu’il meure. -
HATE-ODNO.
Esl-ce que cette pitié peut racheler la vie de Dacoma?
. : _ AKADOLVA.

1 a pleard au récit de la mort de nolre mere... Je ne veux
pas gqu'il meure.., :
M ATE-OUND,

Est-ce que le sang de ma midre peut se laver par une
Torme?... (U v eneore poor Trappes; Aksliva Uarréte.).

AKAINLIYA, Yamenant sur la devanl el wvee énergi;:.
Je ne veux pas quil meurel... je Faimel.,
MATE-GUMO,
Toi? : :
AEAHIVA,

Oui, ¢'est un sort fatal, c’est une malédiction qu'ils ont
jelée sur nous... 1ls pous ont rendus pagjures envers ceux
gui sont morts, ils ont mis dans nofre cceur un amour qui
le déchire! Pour cet amour, je me hais, j’ai bonte de moi-
méme; mais il est le plus fort,.. il me Drise, il m'éerase (weo-
trant Gearges), €t je te prie pour lui! Maté-Oumo, respecteras-tu
sa vie? -

MATE-QUMO, iudiquani Dlunche,

"Tu refusais de respecler Ta sienne , & elle!

AKAHOIVA,

A elle?.,. Eh bien, que ce soit une tréve enlre nous, une
tréve d'un jour,

MATE-OU MO,

Pourquoi un jour?
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ARARLYA, -

Parce que demain nous irons ensemble sur la tombe de
cevx que nous avons perdus... et cevz-ld nous diront notre
devoir.

MATE-ODUHO.

Yattendrai. (so tournsnt vers les saurages qoi sont enlrds pendant ce gui pré-

oite.) Emmenez les prisonniers.
ARAHRIYA.

Et pour &re bien cerfaive que {n ne laisseras pas partir la

mere, je garde I'enfant! :

GEORNGES.
Toi?l...

BLANCHE,
Mon filsL.. {gue s'ttance vers i) .

AKAHIVA.
As-tu peur pour lui?

BLANCHE,

Non... Akahiva! Les enfants.., quand leur mdre n’est plus
14, ¢’est Dicu qui les protége. ~
AKAHIVA,
Dieu?
{Les sauvages emménent Georges ot Blanche, — Tout le monde sorl, & I'et-
ceplion d"Akahiva, qui resie avec I'enfant.)

SCENE IX,
AKAUIVA, L'ENFANT.

Do ARAHIvA,

Cet enfant! sans i qui Uattache & la vie, Blanche auvrait
bravé Maté-Ounio, et je serais vengée maintenant... je n’au-
rais plus de rivale. Qui, sa vie 4 loi, ¢'est ma vengeaoce avor-
tée, c’est ma haine inassouvie, ¢'est mon malheur... (g disan
ces mate elle {irvint Venfant avee fusour,}

' L'ENFANT.

Tu me fais mal, Akabiva, tu me fais bien mall... pourquei
ca? je U'aime bien, moi.

AEAHIYA, avee une ironie sauvage,

Tu m’aimes!

L'EXFANT. .

Qui, sur l¢ vaisseau, quand je te voyais trisle, Javais lou-
jours envie de pleurer avec tol... ou d'aller Uembrasser, (it wi
jelie lus bras aulour du l:nll.)

ARARIYA, se dégazoant.

Membrasserl... Laisse-moi L., {ENc sa le tpaueser, Surrile of L reani

en e} Il & los yeux de son pére,
L'ENFANT.

Pourquoi donc ¢lais-tu en coldre conire moi tout @ Iheure?
dis [ 1. ’ )

: ARAILYA.

Conlre toi, contre eux lous... Ah! jaile droit de les hair..,
Ils ont lué ma mére! :

L'ENFANT.
Pauyre Akshiva! Ce sont des mdchants,
ARABIVA, sapimanl,
Oui, des cruels, et il faut bien que je la venge,

L'ENFANT,
Non... on ne doit pas se venger.
ARAHIYA,
" Qui prélend cela? :
L'ENFANT.

Maman aussi crovait que mon pelit pere éait mort, et je
disais : quand je serat grand, je tuerai tous ceux qui P'ont
lué, -

ARANIYAL

Ah! c'stait le cri de ton amel
L'ENFANT.

Mais maman me disait que ¢'était mal.
ARKAHIVA.

Elle?.. Elle te disait cela quand elle le croyait mort?
L’ENFANT.

Oui, clle disait qu'il {fallait le pleurer et prier pour lui.
ABAHIVA,

Prier! L. (swoignnt.) So religion n'est pas la nolre.
L'ENFANT.

Et puis, maman disait : Quand on pense 4 son pére 0wt A sa
pelite méve, si elle est morte, on fail sa priére, on joint ses
mains ensemble, et on se mel 4 deux genoux, COMINE A, .
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S ARAHTYV A

(est volontaivement que je I'ai vemis i I'homme qui I'a
emporlé loin d'ici. :

L MATE-0U MO,

Toi? Akahiva ! (sppetant.) Que mes fréres accourent... (Los canvages
“enfrent aves lll.:.nclm.) Cherchez partout dans la ch‘,l loo un homme ¢
est yenu qui a emporté Uenfant de cefte fomme,.. (115 font un
montement e cnlrlrr.l.)

BLANCHE. .
Mon fils!... mon fils!... (Ee wétanew vors Akihiva.)
ARAHIVA, has,
Jai eu pitié de lui,.. que ton Dieu le sauve!
BLANCHE.
Merci, Akahiva, merci !
MATE-0UMO,
Dirigez vos recherches vers le camp de nos enneinis, el si

le visage pile se (It!fe_nd, qu'on le tue. (Les sauviges pousseat des eris ot
it disposent 4 uorl‘ur.)

SCENE XL
LEs MEMES, MA(J"A, BONAVENTURE, plusicurs sauvages

amenant Bonaventure de foree,

MAGHA.
Maté-Oumo !

MATE-0UMO.
Que veux-tu ? quel est cet homine ?
. MAGHA.
De loin nous Uayons apercu; il portait un enfant dans ses
bras...
: MATE~OU MO,
Lui?..

BLANCHE, b
Clest done... '

ARAHIVA, N
Clest & lui que je 'ai confié.
; MATE-0UNO,
Et 'enfant 2... | -
MAGHA. .
Nous avons fail un détour dans la forél pour leur barrer lo
passage, et quand nous sommes arrivés jusqu'a hi, homme
-ctait seul, Penfant avail disparu.
? AKA HIVA, comprenaile
Al '
DLANCHE,
Que signifie 2.
. ARAHIVA, bas.
Silence!... :
MATE-0UMO,
Approche et parle...
T BONAVENTU I E,
Oui, sauvage; qu'est-ce que vous me voulez ?
MATE-0UMO.

© - Ou est I'eplant ? quen as-tu fait 2...

BONAVENTURE.

Permellez, respeclables antropophages, c'est de la chaip
trop fraiche, ce petit-1a, el je I'ai mis en stveld pour vous
empdécher d'y gotter.

MATE-0UMO.
En strelé ? . 2
BONAVENTURE,
Jusqu'a ce que M. de la Pérouse et le délachement revien-
nenl par ici. _ :
MATE-0UMO.
Nous te forcerons de dire on il est.
BONAVENTURE,
Je ne crois pas, monsieur. e [
MATE-OUMO, axee ironits
Ab! (u as un grand coeur!... (1 sspproche de o avee meance)
; : BUANCH . it trtmataile S0

qu ﬂ:l'ni;.;-.-
Soyez tranquille, madame... je
m_u%gé,_ 0 '.n?niaf-déﬁﬁd @
SERSIpArIery =SSt Sie

El pour souffrir?

o i 1
d - —
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. . BONAYENTURE, arze elroi.

Souflrir L.

BATE-OUUO, .

Magha, je te laisse avec ceux-JA... tu le forcerasd parler
avant le relour de ses amiis. — Que mes [réres me suivend,
nous chercherons pendant ce lemps dans ta forét. {i sort ruivi
d'une pnrlie des sauvages ; Fanlres erloneent Bonnu'll!ure.)

. ) ARANIVA.

lesle pour soulenir son courage 4 lui, car s'il parle, ils ue-

ront Uenfaut...
BLANCILE, désiguani couz qui welpignenls
Mais st les autres allaient le trouver?
AKABIVA, .

&ils le trouvent...
- BLANCHE. -
El: hien?... :

' AKAHIVA, brusquement,
Akaliiva I'a épargnd,
‘WLAKCHE.

Aht.. (Elle vend Wi sassit la maing Akahiva la relire Tirmeaquemenl, puis elle Sarrile

la rigarde avee moins e olira ol sori,)

SCIENE XII.

RONAVENTURE, MAGHA, BLANCHE, 1es sarvaces,
BOMAVENTUHRE, reganlant Jos sovages e eints ’

Du'osl-ce qu'ils vpnt done me faire? mon Dicu!
MAGH s
Le prisvonier a-1-i1 réfléchi?...
BONAVENTURE,
Non, je n'ai pas réfléehi.
: . MAGH A,
Vieud-il dire ot il aeaché enfani?
BONAVENTUNE.

Allons done! Fai relusé guand ¢'élait aulre, le grand chel
i e le demandail, et b erois gue pour un pelil chef... un
chefiailloa.., Jamais de la viel...

. MAGHA,

La langue parte d’elle-méme quand le corps soullre lrop...
il.cs sauvages forment un groupe ct e ]un'lcn\' hs.)

. BONAVENTURE.
= lleint... ils se consullent... {A manebe} Tls vont me faire subir
1'herribles tovtures, uadame,., :

NLANCHL.
| Oh? ji n'ose plus vous pricr, jo n*vse plus vous mondrer mes
UrMes.

. BONAYRNTURE,
Oh! sl ne sagissait que de mourir pour lo sauver, le petil!
Je w'ai plus lant de honhent & attendre sur lerrve oL je vépon-
drais bien de woi; mais ce sont fes forlures quiime font
trembler..,
MAGD A

Ta volonté esl-clle toujours la méme %o, {Masche Fit un morvement

el pisen an miliull.}

' HLANCHE.

Non! non! il va... -

RGKAVENTURE,
Foujours In mdme,
MAGHA

Elle ue changera pas st tu vois coulor lon sang ..,

- BONAVENTURE, avee effrol,

Mon sang ...
. MAGHA.

Si o chaip déchivde par fambeaux est arrachd de tes os...

BTANCRE, awee trrar,
AllL., (Lvs SUNAECR l'enioureni.)
BONAVENTURE, bas,

’est bien horrible... et j'si pewr de parler... 8i je pouvais

mourir d’an seuwl coup... .
MAGHA ¢l Jes autres cnlwarenl Bomaveniar: avec muenarc.
Mlons ... (ll ¢ mennge A spn cmllel.n.)
HONAVENTURE.

Atlends! (4 port) Ah? jgi lrouvé... Je erois que jo e purlera

pas.
MAGIA.
Tua es prél & mourir?...

. DONAVENTURE,
Mourir, moi %... mais apprenez donc, sauvages, que je n'ad
rien & craindre de vous.
) ' MAGHA, arec ironle.
Rien & craindre?
. BONAVENTURE.
Rien du lout! ca vous étonne? Mais... ¢'est que nous avons,
nons autres, des scerets que Yous Ne CONNAISSLT Pas.. Nows
sonmunes di grands enchanteurs, nous, nous sommes de grands

sorciers, hous autyes!l..,

MAGHA.
Des sorciers...
BONAVENTURE.
Et le pouveir de ma science me rend invulnérable.
MAGHA.

Toi?

BONAVENTIRE

Oui, moi, ct voili pourquei je ris de tes menaces, jeme mo-
que de tes torlures ! Vous voulez me Iaire parler? allens done! |
mais je wauriis qu'd prononcer des paroles magiques, en fi- |
sant un signe sur ma peitrine, et tor coulean se briserailsans
entrer dans mia chair.- '

MAGHA. ' :

Mon coufeaun!

DONAVENTU RE.

Tiens, jo vais dive les paroles... (s:..) Dien de miséricorde
c'esl pour souver Ie pelit, recevez pron Mo Ly (o i tadi
spoitrine.) A présent, crsaye... essaye done sida oses,

MAGHA, ' :

Si je l'ose L. (ll Toi plonge som covdeks dans by poitring et resle coufundw yind
qua oo les aulrvs.)

: RLANCHE, jetant un cris )

Aht (Ellv_- ronrl vers !ui.]

BONAYENTURE, tembani,
Je n'di pas trop souflert... et... je n'ai pas parlé,

HLANCHE.
Abh! mon ami, ¢'est pour mod, ¢'est pour moil..

SCENE XIII.

Les utugs, MATE-QUMO. Tous LES SAUVAGES, qu
revientenl précipilament, aénanl GEORGES arec cur.

 GHORGEY, apereerant Bowareninee,
Que vni&—jc?...' ui, blessé, mmrrant...
BLANCHE.
(b, pour nous, pour fe pis trabir Pasile de notrr enfind
GREGRAGES,
oLt le malhenreux !,
BONAVENTURE se apntiee ponr parler. Magha viampe anpree de Tioiocp aesale
S04 parles suns Chne .. »
Aesitdeuy cents pas.,. d'icia, dens L ereuclun Ldaniera.
Penfanto, (avee w denier oot} AL ahh,, Padimais Diew Bubi-
nelfet... (II nwnrl.) )
GEURGES,
Morl! (h'uu:hu war el b visaged)
{Moct £

i el v parer k3 auw anites 5'|n\'agn’.!‘)

_ ROENE X1Y.
s nhurs, LA PEHOUSE, Tour LE péracmEMENT,
suritizaml low haulenrs,
STOUS, les aperesant.
Les voild !
. 1.A PEROUSE.

Blanche! Georgesl... cetle fois nons vous arracherons 4t
leurs. mMiins... (e sanges) Consenlez-vous endin & nous hs
rendre? ;
o MATE-OUMO. .

Vous [a rendre... cliel... jamaish.,

- I.A PERDYSE,

¢rest’donc la guerre que vous voulezll,

: TOUS L%ES SAUVAGES,

Oui, la gueree ! i guerre ! (i s mettonl en adfense ; Yes marins apprited
linps lrl‘ln\s.) :

LA PEROUSE. .

Ne save-tuaus bas que vos armes sonl impaissanies eonfre

les notres?.. Mullicareux, ne s3vez-vous pas gue sur un ordid,
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gur une parole de moi, la mort v ddécimer vos rangsi... Pour
la dernicre lois, rendez vos prisonniers..,
MATE-OUMO, .

Non !

Non! non L.

TOUS.

LA PEROUSE. .

Eh hien... [‘\uL woldals et sox marins.) .\]lp[‘etez \_'03 armest.. on
jouel... _
. ARAIIIV A, paraissanl. -

Arritezl... arrdlezl... (.-’\n.--ll il Maté=Oumo sur le devanpt da l'hé.ilre.) Frére,
pourquoi faire couler tant de sang?... Les enfants de Dacoma
n'élaient pas nés pour élre heureux... que le malheur ne les -
rende pas cruels.., (Montut Banche et Georges.} Ceux-la rie nous ai-
meront jamais.. Je naurai pas le courage de voir mourir

Georges, el lu n'as pas eu, toi-méme, la force de 1a tuer,

elle...
MATE=OUMO, fristement.
Clest vrai, ¢'esl vrai.
MAGIIA.
Que le chel ordonne!
LA PEROUSE.
Jallends.
MATE-QUNQO,

Quiils partent, qu'ils retournent parmi leurs fréres, et que
la colére de cenx qui restant sans vengeance relombe sur nous
seuls !

1A PEROUSE. ) o
Parlons .. bienlol nolre nouveau bitiment nous emportera
loin de cette ile.., .
GEOKGES, & Plaache,
Nous, allons chercher potre fils.
MAGHA, b ln tils des aauvages,
Yous n'irez pas! i

, GEORGES.
Qui nous en empichera?

. MAGIA. : :
Malé-Oumo a lrabi ses fréres, i} n'est plus notre’ chef, L'en-

fant ¢st de co cOté de la forgt, vous n’arriveres pas jusqu'a bui.

L4 PEROUSE, sux matima.
En avant, camarades! et feu sur l'ennemit .

. , GEORGES.
Ea avant! {a combet fangige, ef lo rideau baisse.)

Sam L LSS T

ACTE CINQUIEME.

-SIXIEME TABLEAU.

Bans les glaces de pdie sud, Lne espies de tenle dressée par les nanfragés
Au fond, au-dessva ds lo tente, apparuissent des pies ds glace.

SCENE PREMIERE.

LAPEROT \] 1GE0RGES' BLANCHE, ftenut soo enfant endocmi
wres cenons, MISAINE, NICOLE « QueLouEs MaTELOTS,”
Toas jiles et aballos, eheodus aup 12 glaco.

N’ . GEDRGES, arce acrsblement.
5 ] * - ] -
Trois mois!... treis mois do douleurs, de souffrances inoules!

] . BLANCHE.

Tne mort terrible doit-clle seule metire un lerme & nos
maus ... N |

Hétas! . LA PEROUSE.

\ LIS NOUS ndvions , en nous embarquant sur nolre nou-
£a0 navire, 0l Compas ni boussole; et lorsque la tempdte
sesldéchainde furieusg contye nous, lorsque [c vent nous eut
pousses pendant vingt jours, malgré nos efforts désespérds
Bous avions parcoury up espace imnense, at le bétiment vo-
Euail an milieu des glaces dy pole sud qui nous ont enfermds
dans une LIMENse prison, Ef comme si ¢’élait trop pen de
matheurs, les privations les plus horribles sont venues Iggndre
sur mous, la maladie noys » décimes, les vivres que nous
avions embarqués se sopy dpuisés pen & peu, les misdrables
resfes que nous en gardons, quelques barils d’eau-de-vie,
un peu .h; biscuit gig par l'can de mer, ne soutiendront
e F'“ de Jours cenx qui n'ont pas en- core succombd.

L P e g 2
',\,_!Ju:‘!' morts sont heureny, Georges! les morts sont heu-

GEONGES,

' I
Ah! yous voyez §|||_-[1 que nos miseres sont & lem‘ CO‘I’!II)Ie,

“car je doig accomplir mon devoir jusqu'a la

" anges.

car voild que 1"ime si courageuse et si forte de Ja Pérouse de-
mande i relourner vers Dieu ...
La PEROUSE, avec énergle., _
Non... je n’ai pas dit cela! non, je n’ai pas :‘Lipp_clé la mort,
n; tant qu'un
seul de ces mallieureux confiés & ma garde soulfrira, quelle
que soil ma souffrance, je demanderai au ciel de me Toisser
vivre pour ranimer son ¢ourige. Tant qu'un scul gardera un
souflie de vie je trouverai de la force pour le soutenir, du
calme pour le consoler; et si je dois rester senl au milieu de
ce diésert immense, une derniére pritre s'éléveras pour vous
vers le ciel, un dernier eri s'en ira vers la France, et mon
dme désespérée, mais fidele au devoir, s'en relournera vers
Dieu.
BLANCHE, monirant Penfant.

Georges, Georges! le voild qui s’éveills... Regarde comme
son pauvre pelit visage est palel.., comme ses snembres sont
hleurssar le froid] el ne pouveir le réchauffer! Oh} le voir
s'étcindre dans une lente agonie ... : .

GEDRGES.

Tais-loi, tais-toi, Blanche!

LE PETIT GEQRGES,

Maman, j'ai froidl...

* BLANCHES

Mon enfant, mon enfant...

LE PETIT GEGRGES.
" Lai faini.. j’ai bien faim, maman!
GEORGES. aree désespoir.

Oh! je ne peux pas entendre cela! Cuvrez-moi donce les
yeines, pour que je lui verse mon sang. Georges, mon en-
fanit.,

LE PETIT GEGRGES, monlrant Blanche, gui fond ¢n lwnnes,
1l ne faut pas pleurer, pelit pere, {n fais pleorer maman.
HELANCEE.
Secourez-le done, mon Dien, vous voyez que c'esl un de vos

SCENE I1. _
LEs utues, AKAHIVA, MATE-OUMO, portant deus ciseans
da mer. .
- waTE-oUMO.

Blanche! '

BLANCHE.
Qui m’appelle? .

AKAHIVA,

Nous...
MATE-0UNO,

La laim1 ne tuera pas ton fils. Matéd-Oume lui a gavdé uno

part de sa chasse, .
BLANCHE.

Se peut-il?
GEORGES.
Yous! :
AKARIVA.

Tenez!... {Blio Teve préseute deux cisout de mer.)

TOUS LES MATELOTS, loseulourant avee aviditd,

Ah!

AKALUIVA, les éloignaot de la main,
Pour I'enfant d'abord. {Murmnres parmi Tes walelots.)
MISAINE, .

[lle a raison, ne neus jelons passur le rdlil.. Cenflez-noud
los bécasses de mer, nous allons lui assaisonner ga, i ce pelit,
Nicolas et moi., B _
ARABIVA.

MISATNE, o

Ah1 nous laimons, ¢'tenfant, aulan{ que l'aimait ce pau-
vre honhomme de Bonaventure, qui doit étre bien chzude-
ment li-haut, tui. Vien__s, peht... (Il prevd les deus oiscgut de mer et torl

Yousl...

BRED Nitole.) La PEROUSE
A .

Venez, camarades; nllons interroger le ciel... pout-dire uc
SCl‘ﬂ-l-il pas tOllleIl'S inﬂexi_ble. {II sort avee les malglol!.)

GEORGES. . )
ssons le hasard qui nous a fait ren-
(re pitoguc, hattue par la tempéte.

ARANIVA. . .
Ce nest pas Ie hasard qui pous a jelds sur la roufe que soi-

viit volre navire.

Maté-Oumo, nous béni
counlrer en pleine mer o
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. BLANCHL. .

Et, pour pous suivre, vous avez abandonné volre payst...
Vous vous exposiez & une mort certaine; car dés le lendemain
nn ouragan terrible s’était ¢levé,., . .

: GEORGES. ‘

Et il allait submerger voire barque, lorsque nous vous avons
aperqus, el nous avons pu vemir i volre secours, Mais, hélasl
ce e fut que pour vous associer & notre désastre!

: ABKAHIVA.

Maté-Qumo est un homme courageux, plus brave que le

danger, plus fort que la douleur... Moi, j'ai depuis longlemps

\

appris la souffrance... Je suis forte aussi, je ne me plains pas. .

BLANCRE, :
Bonne Akahival... (Elle v ponr prendre o main d'AIsnIu'nrn.) .
o AXAEIVA, 1a velieant insolonliicemont,
Llanche, songes & ton fils!...

BLANCRHF.
Mon filst... .

. MISAINY, rentranl avec Nicole, .
Cest fait. Ca n’a pas ¢té long; mais ¢a a un fameux fumet,
) GEDRGES, § Malé-Oomo el b Akaliva.
C'esl encore un jour d’espérance, un jour de salut que le
_Cicl nous enrvoie par vous| {ns sortent. Wisoins retient Nicgle.)

SCENE III.
MISAINE, NICOLE.

. MISAINE.

Nicolas, j"ai quelque chose 4 te dive...

. NICOLE.
A mni? Qu'est-ce que c'est, Misaine?
. MISAINE.

Vois-tu, petit, ces denx sauvages veillent sur mon lieute-
want et sur sa famille, ni plus ni moins que deux bons Dieux,
Tas yrai .. . ' :

NICOLE.
‘El bien?
‘ MISAINE.
Eh hien, petit, j’ai comme un pressenlimenl qu'ils le sau-
verond. . .
. . NICOLE.
£h bien, {ant mieux!
' MISAINE. )

Qui, petit, oui, tant. mieux; mais si mon lieutenant doit
dtre sauréd, fest un sigoe que je mourrai bientdl. Aussi, mon
bonhomme, je prends mes précautions.

KRICOLE."
Tes précautions ., _
. : MI3SAINE.. :

Et s7il arrive que fu nies la chance d'én réchapper foi-
méme.., si tu retournes la-bas, en Brelagne, el que 1u revoies
ta seeur... fu lui remetiras cette lettre, que j"ui écrite en se-
cret pour elle,

: . NICOLE.
Pour elle! pour Nicole!l... {negardant s et} Une lelire de {oil
de toil... Ah! voyons.., vovons vilel.. {Eie rowvre)
’ ' MISAINE,
Eb bien! eh bien! qu’est-ce que Lu fais donc ...
NICOLE.
Ticus, ¢'esi dorit en rouge...
: . MISAINE,
DameL.. il n'y avait plus d’encre ici..,
- NIJCOLE, Usan.
« Ma chére et bien-aimdée Nicole... »
MISAINY, tuiprenant laleitre,
Mais je te dis que ce n'esl que pour elle..,
. NICOLE-.

Et je fe dis qu'elle w'a pas de secrel pour moi; d'ailleurs,
si lu veux qu’elle sache ce gu'il ¥ a la-dedans,. fant absolu-
menl gue je le sache mi-mdéme...

MISATNE. .

Alsoloment t... Alors... Eh bién, deoute {Iom‘...\(ﬂ i} o Ma
chere el bien-aimée Nicole... Je he suis ni hean ni spivitnel,
el c’est pour te parailve plus aimable que Jaurais voulu le
rapporier de ln torlune... » i

| NICOLE,
Ahlilvacgat.,
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MISAINE, liant.

L a4 L) * I3 s
«C'est pour ¢ que j'ai tenu d partir; mais je n'ai pas ey
de chance jusqu'd ‘ce jour. Ei je crois, ma pauvre amie,
guc je vais faive ymon dernier voyage. Je ne te demande pas
e m'attendre, ¢a durerait trop longlemps. Marie-toi done,
Si c'est ton idée; lu pourras peul-dfre trouver un plus he)
hm_nmc_.‘_mals tu n'en trouveras pas un qui aime davantage,
Adicu, Nicole, pense quelquefois, si ¢'est possible, A celui qui

i Jjamais cessé de le chérir et qui se dit 'en mourant,

« Tont ami pour Iz vie,
¢ Jean-Benolt Barrenoier, dif Misaise. »

NICOLE, tris-aliendrie.
Mon bou Misainel... C’est loi, toi qui as cerit cad...

HISATNE.
Dame, y a pas d’écrivains publics ici...
NICOLE.

Tant d'affection, de bonté d'ime.., Ab! fiens, faut que je
t'embrasse. (Eﬂu I‘ﬂhbmsse,) '

MISATNE, e drzageanl, .
Laisse-moi, petit..: laisse-moi, quand {u me serres comme
¢a... ¥ois-tu... je me me figure que c'est elle, cf alors le ceur
me bat $'une force... . :
’ KICOLE.
Et si tu ne te (rompais pas L., si ¢’Stait moi, cn c¢fel...
. MISAINE.
Qui, toi %... Toi, elle?elle, toit.. il serait possible!..r
' - NICOLE.
Mais oui, ¢’est bien moi, c'est moi, Misaine, je suis Nicole,
) MISAINE, -
Nicole, ma panvre Nicole! (0 rewbrasse.)
, N!COLE.
V'ld la lettre tout wrrivée, fur os contenl, nest-ce pas?
MISALNE. '

S jesuis content!... Mais c'esl-A-dire que je suis... que je...
EhL bten ! non, non, quand je songe aux dangers qui nous en-
lourent, au sort qui t'est réservé de niéme qu’d nous tous, je
suis comme ce panvre défunt Bonaventure avec sa Bobioelle,
ot ['aimeruis micux te savoir mariée avec un autre, et mera
de quatorze gros enfants, que do trembler pour ta vie.,,

_ NICOLE.
1 _ﬁllel'(‘,_l, Misaine... Eh hien! mbi... j'aime mieux dre avoc
of L.,

. MISAINE,
Yrai? {III I'cml.mss«.)
. NICOLE,
Chut ! v'la Ie commandant.
' MISAINE. :
Le commandant!... {4 s virease qoi entre) Alt! pavdon, mon
commandant, mais... ¢’est que... .
. LA PEROUSE, (rstewenl.
" Laissez-muoi... rejoignez vos camnwrades... Fai hesoia d’otre
seul, de prendrs queiques instants de vepos, -
MISALNE.
. Oui, commmndani. {4 viwe) Viens, Nicolas... (se sepronun ) Cest-
;l-dlro.:. Enfin, ¢'est égal, viens {oujours, et je ne e quitte
]]]US d'une ‘semelle,,, (Sorl.dnl wvee Nicole, #n regardant Lo Tirenss gui svsl
demi eouché sar ane sspden de ML fait de Loiles ot de mwanteaus.) Pauvre homme !
il a encore V'air plus abattu que d'habitude. (e sortent.)

SCENE IV,

: LA PEROUSE, .

Mmqrueje suis devant eux, j'affeefe une énergie que jo n'ai
Jus... Tant de fatigees, tant Je sottfirances m'ont brisél... je
suis & bout de forces ct de.courage ... (¥ séwend (ot 3 1) Le so1m3-
metl nvaccable; ce froid mortel ne eessera-t-il done jamais?
ces glaces doivent-elies dire notre sépulere 4 fous? n'est-il pas
un d'eatre nous qui doive revoir la France?... Oh! c'est bien
horrible de penser que tandis qu'ici nous souffrons si erue)-
lement pour la gloire de notre pavs, peut-éire que la-bas on
nous a oublids, et que oous allous mourir sans un souvenir,
sans un regret, sans une larmels.. {sendonnnt pea.d pon) Ght e
donte... estkune douleur... de plus...

- {En prononganl cek muls, ses yenx se ferment loul A fait, 11 #'endurt. e jour
o baissd, Alora e fond dn Lhéilre s'ouvre of laisse voir, au milien d'un foyer de
lumiére, V'intérieur de 'assembién légisiativo en 171,



SEPTIEME TABLEAU.

L' Assemblée légistative,

es de monde. Au-dessoon, les gradios ob sont assia

" An fand, les tribunes g
A guuche, Io tribune et o bureaw du président et

ks membres de Uassemblée.
de ney groretiires,
LE PRESIDENT, s levanl.

Au nom de In France, l'assemblée, profondémient alarmée
de ne plus recevoir de nouvelles des frégales I"Astrolabe et la
Boussole, profondiment lonchée du malheur qui doit avois
I'mplpé M. de la Pérouse el ses compagnons, des souflrance
quiils subissent encore en ce moment peul-éire.,.

LA PEROUSE, endorui; se soulevant i demi ed étendonl In main.

AhI oui... oul,., ;

LE PRESIDENT.

Lassemblée déeréte 4 Punanimité qu'il sera donné des
ordres pour faire rechercher, par tous les moyens possibles,
les deux [régales commanddes par le brave la Pérouse, afin
que st nos marins (laient rencontrds, il leur soit donnd assis-
tance ol procuré lous les moyens-de revenir dans leur pa-
[tie, (A;q-!-u-Jl-‘--':u--nl- dang V'asse .ublég,) :

LA PEROUSE,

Merci, merci... mes fréres!

. LE PRESIDENT,

L'assernblée déerdle en outre qu'une expdédilion sera en-
voi)ée davs les mers du Sud4 la rechercbe de ces citoyens,
nobles victimes de leur dévouenient a la France... (Nowsesus
spplemdissomonts ) . .

: LIS DE LA FOOLE,
Vive lassemblée! vive la France l...
(Le fond se referlne.)
['.\ F'EROUSE, se soulesant touk & fait, E

Ablsoyez hénis, nos amis, nos fréves, soyez... {séscitant tont &
wnd AbL.. Ltail-co un songe? éfait une vision que Dieu m’en-
vouati.. Serail-ll vrai que 'on songeat & nous?.., Oui, k
France &t un noble pays, une mére qui se souvient de ses en-
fants... elle @ envoyd & notre secours! Ce réve m'a rendn es-
Wikl a ranimd mon couragel... .

SCENE V.
LA PEROUSE, GEORGES, '

GEORGES, entrant précipitasament.
Commandant! commandant !

€k bien! Ge LA PEROUSE. '

quesl-il arrivé?

. . GEORGES,

h(_“?gu-“\"' l"_;‘_l't'! _\"'I'fllul;_‘..s‘esl emparée de Péquipage. Ces mal-
seul cou .. ils dis .l'1["' sans espoir, parlent d'en. finir d’un
fonnes Ih'_';,‘,“;m I;l' ';. Ique la canline 1‘-_enl'erme encore deux
livre, parce qu'ils ai ‘tu-de~vie, et qu'il faut qu'on les leur
qaprs yvin ![ by "'f;““!"e‘!" mourir aprds un jour d’ivresse
qQils viatant -{[l‘_l':h'l ;Elelmuons: et de souflrances. s disent
dernidre foig ! € navire pour se réchauler une
Li FEROUSE. _

viens| courcns, courons! {ie sortent)

Changement 3 vue.

Les malheureux) Oht

MUITIRME TABLEAU.

Fue plaine deglace. Lo Litlag L ‘
e : e 3 moitig disemparé et couvert de givee of 38
Eeige. Au hnd, sle graniles aigyilly de glace s¢ pordent dans wo eiel brumens,

SCENE VI,

M \TELOTS ealouranl ln vaispemlt Comme pour Je
: '““_”“I“I' e \A"DE"I:’AVANT“ i [tk S tore e, rins

lent “approcher du bitiment,

MISAINE, NICOLE,

Probecers i

L 3 FOUS, partant .
il oui! Non! Le fon |_|,p;éu"; oo, Foke o
MISAINE,
\ll' 'i‘| vous Inire A1 2 ' - .
s i’.l i Ilal'I\I "l ‘WIS enfin?,,, $i vods eriez comme ¢a
Faladois il 0ty aura i moyen de s’entendial
VLUS R s,
ve |',||||||||||>~-||}I_..

boAy TRES,

Vel vreai! ¢est vrail,

Mnd e feu ! le feul

LE NAUFRAGE DE LA PEROUSE.

OTEES, qu'y a-t-il? Pourquei cetie agitation?

p-

. MISATNE. :
Vous vous ¢tes emparéd de I'ean-de-vie ¢t du rbum, et vous
voulez encore briler le vaisscau?... ’
. VA-DE-L'AVANT.
Oni! nows sommies destinds & mourir! Eh bien! nous vou-
lons nous sentir encore une fois ranimés par la chaleurl..
PREKIER GROUPE DE MATELOTS.
11 a raisont il a raison!...
. DEUXIEME GROUFE DE RATELOTS,
‘Nonl nont.. A bas les incendiaires!... {Nétie genévale. Va-de-Favant
Frponze coux qui cherehaient & e releuie el g'étanee very lo bilieot, be borche & b poin, Ly
Qe b Pironse p.-r:lil.)

- 8CENE VII.

Les wewss, LA PEROUSE, s e GBOREES
’ el de BLANCHE, perlanl zon onfant.

: "LA PERODSE,

Arrélez!..,

ToLUS.

Le commandant ! -

. YA-DE-L'AVANT. .

Eh bien, aprés?.. Allons, en avant camarades....

‘LA PERQUSE. i

Arridrel... Je vous 'ordonne; mnlheur au premier qui
avancera d'un pas.

YA-DE-L'AVANT.

Et quest-ce qu'on lui fera, commandant? on le luera,

dites?... Eh bien, ¢a sera lui-rendre service.
: I * PEROUSE.

Nom, je ne le tueral pas; mais §'il est un seul qui ose me
désobdir, au jour on le malbeur rend mon autorilé plus
sacrée, eelui-l} sera déclard indigne du pieux souvenir que Ja
palrie nous gm‘de. (Les matelols hézilent, un marmure sélire de la foule.} Hé-
sitez-vous encore? Allons, que le plus hardi d'enire-vous
donne l'exemple sux aufres... venez endantir ce dernier es-
poir de délivrance, je suis A mon bord, moi je ne le guillerni
Fas, vous m'y verrez mourir enveloppd dans ce pavillon, of-
rande sacrée de vos méres et.de vos sceurs,

' ~ GRORGES,

Amis! vive le commandant

' TOUS,

Vive le comn]andantl {En ce moment un gﬁnl hruit se Tail Pulrntiro.) '

i LA PEROUSE. :

Ecoulez L... écculez?..,

BLANCHE.
Quel est ce brait terrible?
. LA PEROUSE.
C'est comme un sourd gémissement.
GEONGES,
EL1d... JA... sous nos pieds... ne sentez-vous pas trembler

- cetle glace qui nous porte?...

LA PEROUSE.
Oui, c'est 1a mer qui s"agite... el cherche 3 rompre sa

prison... : .
. HISAINE,
Al mon Dieu! c’est la débicle ...
TOS.

LA débiclel.., )
LA PENODSE.

Le ciel a enfenda notre priérel... Les flots déchainds vonl
briser Yeurs entraves! Aun navive! mes amis!... au navivel...
TOUS. .
Au navicee L. (Une partie des motelots monteat sor le Wimenl.}
. A PEROUSE, } Grorges. " )
Lieulenant, gardez une pariic de nos hommes; déji te bi-
limeni se dsgage, qu'ils s'eflorcent de le relever tout a fait...
GEORGES. ‘
Oui, cominandant... (Il mlgnre awee gquelques maring da Ddtimenl, quié

digagent des glces qui l'cnsermnl..} i
LA PERODSE.

Allons, enfanis, nous sommes {rop chargés par le haut L.,
Amenez les basses-vergues!?
LE SECOND.

Amency lew basses-vargues!

{1r raizenn w0 redresse el Louriie sor Jui..“.;.m_J



30 . . LE NAUFRAGE D

MISATNE, qui est resld sur les glaces, pouszant un eri} )
Alt les glaces se rompent!
T LA PEROUSE.
Venez, venez tous... +
) : TOUS.
Au navire! {on it e glace se siparer par bloct et voguer sor I mer.}
GEONGES, quiest moolé vur da volsscas.
Arrélez! la glace a brisé le navire, il fmt eau de loule parl,
Ia cale est reniplie, et nous coulons bas...
TOUS, crisot.
Ahl.. .
: : LA PERDUSE.
Toul le monde aux pompes!
TOYUS,
Tout le monde aux pompeslt
GEORGES,

1l est trop tard, commandant!... 'eau gagne I'entre-pont.
{Tes uns s'élancent bors du bitimenl pour sc jeter sur les glaces {andis que
ceus qui étaient restés en bas, sentant la glace qui manque sous leurs pieds,
s'acerochent nu vaissean. Scone de désolaticn géatrale)) -
: LA PEROUSE.
Nous sammes {ous perdus...
TOUS.
Perdus! perdusf...
. : I.A PEROUSE. _
. Enfacts, une dernitre pridgre pour le salot de nofre dme!...
Tout le monde 4 genou... (ou sagenouite) tn dernier cri d'adien
-4 Ta patrie; vive la Fraocel...
* ' TOUS,
¥ive la Francel ’
(Pendant ces dernidees paroles, on voit le vaisscan s'enfoncer gvee tous les
hammes qu'il porte, en méme lemps r||ue ies glaces hristes entrainent ceuz qoi
n'avaienl encare pu ipouver place sur le bitiment, A mesuea que le navire s'en-
lonce, on voit monler Gearges an Lunier, portant Ienfanl, pendon A son cou; il
sguticot Blanche d'une moiu, landis que do loutre il w'aide & grimper.}

.

E LA PEROUSE.
: - GEORGES.
Seigneur ! sauvez du moins I'enfant!
BLANCNE,

Ouvi, cui, mon Dieu, sauvez du moins Venfant!
© (Akehiva et Maté-Oumo paraissent , moutés sur Lar pirogne.)
' GEORGES, '
Au secours| eu secours!
MATE-OUMO ct AKABIYVA. )

Coorage, Georges, couragel.. (ilv rment svee énergie el arrivent gy
de tai.}
GEORGES,
L’enfant! I'enfantl... '
(Au moment ai il dit ¢ces paroles le hitiment s'cat englouti tout entier. Groress

et BRlanche oot disparu; mais on voit encore les dewr bras de Georyes soulenant
I'enfant hors de l'ear.)

: . AEAHIYA,

Viens! viens!,.. {Ene saisit lentaot)
MATE-OUMO.

Danche! Blanche! . .

{Gieorges reparalt, s'aceroche ¥ la barque, Jans lagoelle il pionte, 1irant Blar.
choe apris lui.

Fendand ce temps la mer s'est tput & fait calmée, e ciel 3'gel poazént, ol let
glaces oat disparu.} .

NEUVIEME TABLEAU.,

GEORGES.
Seigneari aprés nows aveir tivds de 'ablme, nous abandon-
nerez-vous encorc? .
MATE-OUMO, Hendant s wain,
Non, la-bas, la terre; regardez! regardez!

AEANIVA,
Le salut! le salutl.

- PANIS, — TYPOGRAYEIR WALDEN, AUN BONAPANTE, 44,
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